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See toode on valmistatud keskkonnas@bralikes tingimustes, kasutades uusimat tehnoloogiat.




Uldised ohutusjuhised

Siitleiate turvalisuse alasedjuhised, mis aitavad vdltidakehavigastusi
jamateriaalset kahju. Kuineid juhiseid ei jdrgita, muutuvad mis tahes
garantiid kehtetuks.

1.1 Elu javaraohutus

» Arge paigaldage seadet vaibaga kaetud pdrandale. Elektrilised osad
kuumenevad Ule, sest 6hk ei saa seadme alt labi liikuda. See vdib
pOhjustada probleeme toote toos.

» Kuite seadet ei kasuta, eemaldage toitejuhtme pistik pistikupesast.

» Jdtke paigaldus ja remont alati volitatud hooldustehniku hooleks.
Tootja ei vastuta kahju eest, mis on tingitud kvalifitseerimata isikute
tehtud protseduuridest.

» Vee sisse- ja vdljalaskevoolikud peavad alati olema terved ja
korralikult kinnitatud. Vastasel juhul vOib vesi lekkida.

» Argekunagiavage pesumasinaustegaeemaldagefiltrit, kuiseadmes
on vett. Muidu vaib kuum vesivdlja voolata ja tekitada poletushaavu.

» Arge puddke lukustatud ust jouga avada. Ukse saab avada moni
minut pdrast pesutsikli 10ppu. Pesumasina ukse jouga avamisel
vOivad uks ja lukustusmehhanism kahjustuda.

» Kasutage ainult automaatpesumasinate jaoks ette ndhtud
pesuvahendeid, pesupehmendajaid ja lisaaineid.

» |drgige alatirGivasiltidel ja pesuvahendi pakendil olevaid juhiseid.

1.2 Laste ohutus

» Lapsed alates 8. eluaastast ja flsilise, meele- v8i vaimupuudega
isikud, samuti puudulike kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seadet kasutada tingimusel, et nad teevad seda jdrelevalve all voi
neile on selgitatud seadme kasutamisega seotud ohte ja seadme
ohutut kasutamist. Lapsed ei tohi seadmega mdngida. Lastel ei ole
lubatud teha seadme puhastus- ja hooldustoid, valja arvatud kellegi
jarelevalve all. Berniem, kas irjaunaki par 3 gadiem, ir jaliedz piekluve,
javien vini netiek pastavigi uzraudzti.

» Pakkematerjalid vOivad olla lastele ohtlikud. Hoidke pakkematerjale
kindlas kohas valjaspool laste kdeulatust.

» Elektriseadmed on lastele ohtlikud.]dlgige, etlapsed ei oleks to0tava
seadme Idheduses. Arge laske neil seadmega mdngida. Kasutage
lapselukku, et lapsed ei saaks seadet kasutada.

» Kui lahkute ruumist, kuhu pesumasin on paigaldatud, sulgege
seadme uks.
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Olulised keskkonnakaitsejuhised

2.1 WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme kérvaldamine:
Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on elektri- ja elektroonikaseadmete

Kasutatud toode tuleb tagastada ametlikku elektri- ja elektroonikatoodete kditluse
kogumispunkti. Selliste kogumispunktide leidmiseks pé6rduge palun kohalike ametivimude
s | V01 tOOte teile miitinud jaemiitja poole. Igal majapidamisel on vanade seadmete tagastamisel ja
taaskaitlusse suunamisel oluline roll. Kasutatud seadme korrektne kditlemine aitab dra hoida
negatiivseid tagajdrgi keskkonna ja tervise jaoks.

E See stimbol nditab, et toodet ei utiliseerita pdrast selle eluea I8ppu koos muu olmepriigiga.

RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda direktiivis mainitud kahjulikke
jakeelatud materjale,

Teave pakendi kohta

Vastavalt meie riiklikule seadusandlusele on toote pakend valmistatud taaskasutatavatest
"“ materjalidest. Arge visake pakkematerjale tavalise olmepriigi v8i muude jddtmete hulka. Viige
- need kohaliku omavalitsuse poolt mddratud pakendikogumispunkti.

Kasutusotstarve

+ Seade on mdeldud kasutamiseks ainult koduses majapidamises. See ei sobi
kommertskasutuseks ja seda ei tohi kasutada muuks kui ettendhtud otstarbeks.

* Seadet vOib kasutada ainult vastava mdrgistusega pesu pesemiseks ja
loputamiseks.

« Tootja loobub igasugusest vastutusest seoses ebadige kasutamise ja
transpordiga.

* Toote eluiga on 10 aastat. Selle aja jooksul on saadaval originaalvaruosad, mis
tagavad seadme nduetekohase to0.
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Tehnilised niitajad

Tarnija nimi voi kaubamdrk Beko
Kdrgus (cm) 84
Laius (cm) 60
Sligavus (cm) 44
Netokaal (+4 kg) 55
Uks vessisend / kaks veesisendit .-
e Saadaval

Electrical input (V/Hz) 230V /50Hz
Summaarne voolutugevus (A) 10
Summaarne voimsus (W) 1550
Pohimudeli kood 9213

BRI ENERG?

BEKO

mudeliteabe — (*)

Tooteandmebaasis talletatava mudeliteabe leiate jargmiselt veebisaidilt, otsides energiamargisel
olevat mudelinumbrit (*) : https://eprel.ec.europa.eu/
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4.2.6 Pesuvahendi ja pesupehmendaja kasutamine

Kui kasutate pesuvahendit, pesupehmendajat, tdrgeldusainet, riidevarvi, pesuvalgendit vi pleegitusvahendit,
lugege pakendilt tootja juhiseid ja jdrgige koguste kohta antud soovitusi. Kasutage m&dtetopsi, kui see on olemas.

@@0®

!—a‘ﬂ Pesuvahendi sahtel koosneb kolmest lahtrist:
il = - (1) eelpesu;
® - (2)pBhipesy;
. -(3) pesupehmendaja;
- (®) pesupehmendaja lahtris on veel ka sifoon.

=

Pesuvahend, pesupehmendaja jm puhastusvahendid

+ Lisage pesuvahend ja pesupehmendaja enne pesuprogrammi kdivitamist.

* Arge jdtke pesuvahendi dosaatorit pesutsiikli ajaks avatuks!

* Kui programm ei sisalda eelpesu, siis drge pange pesuvahendit eelpesu lahtrisse (lahter nr1).

¢ Kui programm sisaldab eelpesu, drge pange eelpesu lahtrisse vedelat pesuvahendit (lahter nr1).

+ Kuikasutate pesuvahendikotti v3i doseerimispalli, drge valige eelpesu sisaldavat programmi.
Asetage pesuvahendikott v3i doseerimispall pesuga koos otse masinasse.

Kui kasutate vedelat pesuvahendit, drge unustage asetamast vedela pesuvahendi mahutit p8hipesu
lahtrisse (lahter nr2).

Pesuvahendi tiiiibi valimine

Pesuvahendi tlilip oleneb pesuprogrammist, pestavate esemete tiilibist ja vdrvusest.

» Varvilist ja valget pesu peske erinevate pesuvahenditega.

* Ornast materjalist riideid peske ainult 8rnale pesule sobiva spetsiaalse pesuvahendi (vedel
pesuvahend, villaSampoon vms) ja soovitatud programmidega.

« Tumedat vdrviriiete ja vatitekkide pesemiseks on soovitatav kasutada vedelat pesuvahendit.

+ Villast pesu peske soovitatud programmi ja villapesuvahendiga.

* Erinevate kangaste jaoks soovitatud programmide kohta lugege programmide kirjelduse osa.

+ Kdik pesuvahendeid kdsitlevad soovitused kehtivad programmide valitava temperatuurivahemiku
korral.

c ETTEVAATUST! Kasutage ainult pesumasinate jaoks ette nahtud pesuvahendeid.
ETTEVAATUST! Arge kasutage seebipulbrit.

Pesuvahendi koguse mddramine

Pesuvahendi kogus sBltub pesu kogusest, mddrdumisastmest ja vee karedusest.

+ Arge kasutage pesuvahendit pakendil soovitatud kogusest rohkem, et valtida liigse vahu teket,
ebapiisavat loputamist, raha raiskamist ja muidugi ka keskkonna reostamist.

¢ Kuipesu on vdhe ja see ei ole tugevalt mddrdunud, kasutage vahem pesuvahendit.

Pesuvahendi koguse reguleerimine

Kasutatava pesuvahendi hulk oleneb pestavate esemete kogusest, mddrdumisastmest ja

veekaredusest.

+ Arge kasutage pesuvahendit pakendil soovitatud kogusest rohkem, et valtida liigse vahu teket,
ebapiisavat loputamist, raha raiskamist ja muidugi ka keskkonna reostamist.

+  Vdiksema koguse v0i vdhem mddrdunud pesu korral kasutage vahem pesuvahendit.

Pesupehmendaja kasutamine

Kallake pesupehmendaja pesuvahendisahtli pesupehmendaja lahtrisse.

* Arge kasutage pesupehmendajat lubatud piirist rohkem (tdhis >max<).

+ Kui pesupehmendaja on liiga paks, lahjendage seda enne pesuvahendisahtlisse kallamist veega.

HOIATUS. Kasutage ainult vedelpesuvahendeid v8i muid puhastustooteid, mis on maeldud kasutamiseks just
pesumasinas ja kanga pehmendamiseks.
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4.2.7 Napunaditeid pesu pesemiseks

: Musta varvi = .
He';dfggztgg&des Varviline pesu voi tumedates OJi“an:lfesﬂji?jl'
toonides pesu ’
(Soovituslik (Soovituslik (Soovituslik

(Soovituslik
temperatuurivahemik

vastava(!)t mddrdumisastmele:

40-90 70

temperatuurivahemik
vastavalt
mddrdumjsastmele: kiilm
kuni-40 Q)

temperatuurivahemik
vastavalt
mddrdumisastgele:
kilm kuni-40 C)

temperatuurivahemik
vastavalt
mddrdumisastgnele:
kiilm kuni-30 Q)

Tugevalt
maddrdunud

(raskesti
eemaldatavad
plekid: nt rohu-,
kohvi-, puuvilja-

Voimalik, et plekke tuleb
enne pesu tdddelda vai
kasutada eelpesu. Valgele
pesule mdeldud pulbrilisi
ja vedelaid pesuvahendeid
v0ib kasutada tugevalt
mddrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide
ning pleegitusainete

Varvilisele pesule
mdeldud pulbrilisi ja
vedelaid pesuvahendeid
vBib kasutada tugevalt
mddrdunud pesu puhul
soovitatavas koguses.
Savi- ja mullaplekkide
ning pleegitusainete
suhtes tundlike plekkide
eemaldamiseks on

Vadrvilisele ja
tumedates

toonides pesule
sobivaid vedelaid
pesuvahendeid vBib
kasutada tugevalt
mddrdunud pesu puhul

Eelistage 8rna
pesu jaoks
toodetud vedelaid
pesuvahendeid.
Villaseid ja siidist
riideid tuleb
pesta spetsiaalse

(naiteks kraele
jamansettidele

kasutada maodukalt
mddrdunud pesu puhul

mddrdunud pesu
puhul soovitatavas

pesuvahendeid vBib
kasutada moddukalt

ja vereplekid) suhtes tundlike plekkide soovitatav kasutada soovitatavas koguses. | villapesuvahendiga.

eemaldamiseks on pulbrilisi pesuvahendeid.
soovitatav kasutada pulbrilisi | Kasutage ilma valgendita

i pesuvahendeid. pesuvahendeid.

@

4

£ L ~

_g gﬁg‘r‘i‘”sseilﬁE’/‘ZZ%'EQOEMUG Varvilisele ja Eelistage 6rna

b MoGdukalt | Yalgele pesule mdeldud pesuvahendeid vib tumedates pesujaoks

i 35rd d pulbrilisi ja vedelaid kasutada mosdukalt toonides pesule toodetud vedelaid

b Mdardunud | pegyahendeid vaib sobivaid vedelaid pesuvahendeid.

Villaseid ja siidist
riideid tuleb

sisalda pesuvalgendit.

soovitatavas koguses.

jadnud plekid) | soovitatavas koguses. Eggﬁigi‘;ﬁ%?ﬁ;g’;'b méardunud pesu puhul | pesta spetsiaalse
sisalda pesuvalgendit soovitatavas koguses. | villapesuvahendiga.
Varvilisele pesule mdeldud | Varvilisele ja Eelistage 8rna

Kergelt Valgele pesule mdeldud pulbrilisi ja vedelaid tumedates pesu jaoks

maardunud | pulbrilisija vedelaid pesuvahendeid vib toonides pesule toodetud vedelaid

pesuvahendeid vGib kasutada kergelt mddrdunud | sobivaid vedelaid pesuvahendeid.

(simaga kasutada kergelt mddrdunud | pesu puhul soovitatavas pesuvahendeid vBib | Villaseid ja siidist

nahtavaid plekke | Pesu puhul soovitatavas koguses. Kasutada tohib kasutada kergelt riideid tuleb

pole) koguses. pesuvahendeid, mis ei mddrdunud pesu puhul | pesta spetsiaalse

villapesuvahendiga.

Sumbolite tabel

Eelpesu  Kirprogramm

m
1 o

Lisaloputus Runkem Korurisvastane. Lemmikoamakar: Aur
vade eemaldamine

Oérezim

Vedelpesuvahendi  Pesupehmendaja
valimine valimine

Eri kire
programm

Automaatne
doseerimine

Loputusvee
jétmine masinasse

(IO TR

Leotamine

Siigavpuhastus

Loputamine  Tsent trwuug\mme Tsentifuugimine  Temperatuur  Tsentr Yuugrw e Kraanivesi lima veeta \/Haeg
Teontiagimine iy Tukk

Kuvatamine  Ertl kuv Kapikuiv Trikimiskuiv  Kindlaksméaratud
ajaga kuivatamine

Mooy

Kaiitaming | Maérdurisaste ~ Roiast isamino

Lapse
lukk Katkestamine

Sees-viljas

valplaskmine

Pesemine Tuhistamine

Eit
Kortsudevastane
inkisioon

)
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4.3.4 Programmide ja kulu tabel

EN
=
=
c
= S
£ B =
Program 2 a = 3
L @ = =
E| E | = E 5
E g E = g
7} =2 = ‘B
90 6 180 83 1.95 1000
60 6 255 46.4 0.910 1000
Cottons 60 3 205 35.4 0.480 1000
40 6 180 81 0.95 1000
20 6 180 81 0.50 1000
Classic 40 3 205 35 0.475 1000
Cottons 60° with Prewash 60 6 200 92 1.80 1000
40** 6 197 49.0 1.050 1000
Eco 40-60 40* 3 155 40.0 0.522 1000
40" 15 155 36.0 0.400 1000
Synthetics 40° 40 2.5 120 66 0.75 1000
Synthetics 20° 20 2.5 120 66 0.25 1000
Mini 30° 30 6 28 60 0.15 1000
Wool/Hand Wash 40° 40 15 65 45 0.45 1000
DownWear 40° 40 15 105 85 0.8 1000
Shirts 40° 40 2.5 80 42 0.6 800
Drum Clean 90 - 160 67 2.1 600

*** Eco 40-60 on katseprogramm vastavalt EN 60456:2016/A11:2020 ja energiamdrgise katseprogramm vastavalt

komisjoni delegeeritud mddrusele (EL) 2019/2014 / EU.

- Maksimaalset pesukogust vaadake programmi kirjeldusest.

temperatuurist, pesu kogusest ja tiitibist, lisafunktsioonide kasutamisest, tsentrifuugimiskiirusest ja pingekdikumistest.

m Vee- ja elektrikulu vOib varieeruda olenevalt veesurvest, vee karedusest ja temperatuurist, imbritseva keskkonna

S8ltuvalt masinasse pandud pestavate esemete kogusest voib programmis ja tarbimistabelis kuvatud pesutsiikli tdoaeg
tegelikust pesutsiikli tddajast 1-1,5 tunni vdrra erineda. Pesutsiikli kestust vdrskendatakse pesemise alguses.

Valige alati v&imalikult madal temperatuur. Energiatarbimise osas on kdige t6husamad programmid tavaliselt need, mis
t06tavad madalamal temperatuuril ja pikema kestusega.

tsentrifuugimisel, seda suurem on miira ja seda vdiksem on jdrelejddnud niiskusesisaldus.
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Kuluvéartused (ET)
]
. = = —_ o
2 @ £ = £ o 3
E E 2 2 3 5 3
El 3 5 2 2 £ 3 g
= E 2 g £ o S 5
S = = S c [} =
2 Ed 3 E s € g <
g 2 g £ = 5 5 &
g E= = g =X 5 < ©
£EG S E =2 8E = 3 2 S<
[ LS i aE o2 2 o ==
40 1000 6 3117 1.050 49.0 42 62
Eco 40-60 40 1000 3 2:35 0.522 40.0 31 62
40 1000 1.5 2:35 0.400 36.0 27 62
Cottons 20 20 1000 6 03:00 0.500 81.0 20 62
Cottons 60 with Prewash 60 1000 6 03:20 1.800 92.0 60 62
Synthetics 40 1000 2.5 02:00 0.750 66.0 40 45
Xpress 30 30 1000 6 00:28 0.150 60.0 23 62

4.3.5 Pohiprogrammid

Olenevalt kanga tlilibist saab kasutada jargmisi pShiprogramme:

¢ Cottons 20-40-90 (Puuvill 20-40-90)

Selle programmiga saate pesta puuvillasest materjalist pesu (linad, voodipesu, katerdtikud,
hommikumantlid, aluspesu jne). Pesemine toimub jouliselt ja pikema pesutsiikliga.

¢ Synthetics (Siinteetika)

Selle programmiga saate pesta siinteetilisest materjalist riideid (sdrgid, pluusid, stinteetikat/puuvilla
sisaldavad segakangad jne). Puuvillaprogrammiga vOrreldes kasutatakse pesu pesemiseks kergemaid
liigutusi ja lihemat pesutsiiklit. Kardinate ja tilli korral on soovitatav kasutada programmi Stinteetika
20°Cvgi40°C

¢ Woollens / Hand Wash (Vill / Kdsipesu)

Kasutage villaste/Brnade esemete pesemiseks. Selles programmis kasutatakse ettevaatlikke
pesemisliigutusi, et valtida pesu kahjustamist.

4.3.6 Lisaprogrammid

Erijuhtudeks on masinas saadaval lisaprogrammid.

G_] Lisaprogrammide valik oleneb pesumasina mudelist.

¢ Eco40-60

Programm eco 40-60 on vBimeline puhastama samas tstiklis normaalselt madrdunud puuvillast pesu
temperatuuril 40 ° Cvdi 60 ° C ning seda programmi kasutatakse ELi 0kodisaini Sigusaktide jargimise
hindamiseks.

Selle programmi té6aeq on teistest programmidest pikem, kuid see sddstab oluliselt energiat ja

vett, Tegelik veetemperatuur voib mddratud pesutemperatuurist erineda. Kui panete seadmesse
vdhem pesu (nditeks poole kogusest voi vahem), vBivad programmi etappide td0ajad automaatselt
liheneda. Sel juhul vdheneb ka energia ja vee tarbimine veelgi.

¢ Cottons 60 / Classic (Puuvill 60/ Klassikaline)

Tavapdraselt madrdunud, vastupidavate puuvillaste ja linaste esemete pesemiseks. Selle programmi
t00aeg on teistest programmidest pikem, kuid see sddstab oluliselt energiat ja vett. Tegelik
veetemperatuur v8ib mddratud pesutemperatuurist erineda. Kui panete seadmesse vahem pesu
(nditeks poole kogusest vdi vahem), vBivad programmi etappide t80ajad automaatselt lliheneda. Sel
juhul kulub veelgi vahem energiat ja vett ning pesemine on sddstlik.

¢ Cottons 60° with Prewash (Puuvill 60° Eelpesuga)

Valige see programm ainult tugevalt madrdunud pesu puhul. Lisage pesuvahend eelpesu lahtrisse.
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4.3.12 Programmi kdik
Kdimasoleva programmi kdiku saab jdlgida programmi indikaatori abil. Igas programmietapis siittib
vastav margutuli ja kustub I8puleviidud etapi mdrgutuli.
Programmi toGtamise ajal saate programmi katkestamata muuta kiirust. Selleks peab masin olema
muudetavale funktsioonile eelnevas faasis. Kui muudatus ei ole programmiga koosk8las, vilgub
vastav tuli 3 korda.

Kui masin eildhe ile tsentrifuugimisetappi, v8ib programm olla loputusjdrgse leotuse reZiimis vai pesu
ebatihtlase jaotuse tottu pesumasinas on kdivitunud automaatne ebatihtlase jaotuse tuvastussiisteem.

4.3.13 Pesumasina ukse lukustus
Pesumasina uksel on lukustusstisteem, mis takistab ukse avamist, kui veetase seda ei vdimalda.
Masina lllitamisel pausireziimile hakkab ukse mdrgutuli vilkuma. Masin kontrollib veetaset. Kui
veetase on sabiv, siis ukse mdrgutuli kustub ja pesumasina ukse saab 1-2 minuti jooksul avada.
Kui veetase pole sobiv, siis jddb ukse mdrgutuli pSlema ja pesumasina ust ei saa avada. Kui teil on vaja
avada pesumasina uks siis, kui ukse margutuli pdleb, peate poolelioleva programmi tiihistama. Vt
.Programmi tiihistamine”

4.3.14 Valikute muutmine pdrast programmi kdivitumist
Pesumasina liilitamine pausireZiimile
Pesumasina ltlitamiseks programmi tddtamise ajal pausireZiimile vajutage kaivitus-/seiskamisnuppu.
Programmindidikul hakkab vilkuma poolelioleva programmietapi tuli, andes mdrku, et pesumasin on
|Ulitatud pausireziimile.
Kui pesumasina uks on avamisvalmis, siis ukse margutuli kustub.
Kiiruse muutmine
Programmi todtamise ajal saate muuta programmi kiirust. Vt ,Kiiruse valimine”.

Ei_] Kui muudatus ei ole lubatud, vilgub vastav tuli 3 korda.

Pesu lisamine ja eemaldamine

Kui vee tase on pesumasina ukse avamiseks sobiv, saate programmi té6tamise ajal pesu lisada / vdlja

vOtta. Selleks tehke jargmist:

1. Pesumasina ltlitamiseks pausireZiimile vajutage kdivitus-/seiskamisnuppu. Pdrast seda hakkab
vilkuma vastava programmietapi margutuli, mille ajal masin lulitati pausireziimile.

2. Qodake, kuni saate avada pesumasina ukse.

3. Avage pesumasina uks ja pange pesu juurde v3i vOtke vdlja.

4., Sulgege pesumasina uks.

5. Vajaduse korral muutke kiirust.

6. Masina kdivitamiseks vajutage kdivitus-/seiskamisnuppu.

4.3.15 Programmi tiihistamine
Programmi tihistamiseks valige programmiliiliti abil m@ni teine programm. Eelmine programm
tUhistatakse. Programmi tiihistamisest annab marku tule Lopp/Tihistus pusiv vilkumine.
Teie pesumasin I8petab programmi, kui keerate programmi valimise nuppu, kuid see ei tiihjenda
masinat veest, Kui valite ja kdivitate uue programmi, siis kdivitub uus valitud programm vastavalt
sellele, millises etapis eelmine programm tlihistati. Naiteks v3ib masin v&tta sisse lisavett voi jdtkata
pesemist olemasoleva veega.

Moned programmid vdivad alustada masinas oleva vee vdlja laskmisega. Olenevalt etapist, mille ajal programm
tiihistati, peate valitud uue programmi jaoks v8ib-olla lisama veel pesuvahendit ja pesupehmendajat.

4.3.16 Programmi I3pp
Kui programm I8peb, stittib programmietapi naidikul programmi I8pu valgusdiood.
1. Oodake, kuni ukse lukustuse valgusdiood kustub.
2. Masina vdljalllitamiseks keerake programmilliliti asendisse sees/vdljas.
3. VBtke pesu vdlja ja sulgege pesumasina uks. Pesumasin on valmis jargmiseks pesutstikliks.
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4.3.17 Teie masinal on pausireziim.
Kui parast masina programmiliilitiga sisselllitamist (keerates liiliti asendist sees/vdljas monda teise
asendisse) programm ei kdivitu vBivalikuetapis ei tehta Gihtki muud toimingut voi kui 2 minuti jooksul
pdrast valitud programmi [8ppu ei tehta midagi, Itlitub masin automaatselt energiasadstureZiimile.
Mdrgutuled muutuvad tuhmimaks. Kui teie masina ekraan nditab ka programmi aega, lilitub see
ndit samuti tdielikult vdlja. Kui keerate programmi valimise nuppu voi vajutate mdnda muud nuppu,
|Ulituvad mdrgutuled ja ekraan eelmisesse olekusse. EnergiasddstureZiimist vdljudes voivad tehtud
valikud muutuda. Kontrollige enne programmi kdivitamist valikute sobivust. Kui vaja, seadistage
uuesti. Tegu ei ole rikkega.
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4.4 Puhastamine ja hooldus
Regulaarne puhastamine aitab pikendada toote eluiga ja vahendada probleemide ilmnemist.

4.4.1 Pesuvahendi sahtli puhastamine

~>-_  FEtvdltida pesuvahendijddkide kuhjumist, puhastage requlaarselt (iga 4-5

] S o — pesutsiikli jarel) pesuvahendi sahtlit, nagu allpool ndidatud.

@ P Kergitage sifooni tagumist otsa ja eemaldage see joonisel ndidatud viisil.

5 / Kui pesupehmendaja lahtrisse hakkab kogunema tavapdrasest rohkem vee

y japesupehmendaja sequ, vajab sifoon puhastamist.

1. Vajutage tdpilist punktisifoonil pesupehmendaja lahtris ja eemaldage sahtel masinast,
tdmmates seda enda poole.

2. Peske pesuvahendi sahtel ja sifoon voolava leige veega korralikult puhtaks. Et vdltida jddkide
kokkupuudet nahaga, kandke kindaid ja puhastage seda asjakohase harjaga.

3. Pdrast puhastamist asetage sahtel tagasi kohale ja veenduge, et see on kindlalt paigas.

4.4.2 Pesumasina luugi ja trumli puhastamine
Trumlipuhastusprogrammidega toodete korral vt Toote kasutamine - Programmid

m Korrake trumlipuhastustiga 2 kuu jrel.
Kasutage pesumasina jaoks sobivat katlakivieemaldusvahendit.

Kuijoonisel kujutatud I88tstihendi avad on ummistunud, puhastage need
hambaorgi abil.
Trumlisse jdanud metallist vB8rkehad tekitavad roosteplekke. Puhastage trumli
pind plekkidest, kasutades roostevaba terase puhastusvahendit.
Arge kunagi kasutage teras- ega traatnuustikut. Need kahjustavad varvitud,
kroomitud ja plastpindu.
4.4.3Korpuse jajuhtpaneeli puhastamine
Piihkige masina korpust vajadusel seebivee vdi mittesdobiva neutraalse pesugeeliga ja kuivatage
pehme lapiga.
Juhtpaneeli puhastamiseks kasutage ainult niisutatud pehmet lappi.
4.4.4 Sissetuleva vee filtrite puhastamine

M6lema sisselaskeklapi otsas masina tagakdiljel ja m&lema sisselaskevooliku torupoolses otsas
on filter. Need filtrid takistavad vees leiduvate osakeste ja mustuse sattumist pesumasinasse.
Mddrdunud filtrid vajavad puhastamist.

.3 Eemaldage filtrid koos tihenditega

]
75
iy sisselaskevoolikute lapikust otsast ja puhastage need
: \ jooksva vee all pShjalikult.
4. Asetage tihendid ja filtrid ettevaatlikult tagasi kohale
ja keerake nende mutrid kdsitsi kinni.

1. Sulgege kraanid.
2. Veesisselaskeklappide filtriteni pddsemiseks
@ eemaldage sisselaskevoolikute mutrid. Puhastage
filtrid sobiva harjaga. Kui filtrid on liiga mddrdunud,
= tdmmake need puhastamiseks tangide abil vdlja.

-
J -
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Probleemide lahendamine

Probleem

PBhjus

Lahendus

Programm ei kdivitu pdrast luugi
sulgemist.

Kaivitus-/seiskamis-/tlhistusnuppu ei ole
vajutatud.

* *Vajutage kdivitus-/seiskamis-/
tiihistusnuppu.

Liigse pesukoguse korral v8ib olla ust keeruline
sulgeda.

« VGtke pesu vahemaks ja veenduge, et uks on
korralikult suletud.

Programmi ei saa valida vai
kdivitada.

Vgimalik, et pesumasin on
infrastruktuuriprobleemi (nt vorgupinge,
veesurve vms) tattu lilitunud kaitsereZiimile.

+ Masina tehaseseadete taastamiseks
vajutage 3 sekundit kdivitus-/seiskamis-/
tihistusnuppu (vt ,Programmi tiihistamine”)

Masinas on vesi.

Seoses tootmise kdigus tehtud

veidivett.

Tequ eiole rikkega; vesi ei kahjusta masinat.

Masin ei tditu veega.

Kraan on kinni keeratud.

Keerake kraanid lahti.

Vee sissevooluvoolik on paindes.

Vajutage voolik lamedaks.

Vee sissevoolufilter on ummistunud.

Puhastage filter.

Pesumasina uks vdib olla avatud.

Sulgege uks.

Masin ei tiihjene veest.

Vee tiihjendusvoolik vGib olla ummistunud.

+ Puhastage voolik v0i vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

Puhastage pumba filter.

Masin vibreerib vi miriseb.

Masin vGib olla viltu.

Masina loodimiseks reguleerige selle jalgade
pikkust.

Pumba filtrisse vdib olla sattunud tahket ollust.

+ Puhastage pumba filter.

Transpordipoldid on eemaldamata.

Eemaldage transpordipoldid.

Vgimalik, et masinas on liiga vdhe pesu.

Lisage masinasse rohkem pesu.

Vgimalik, et masinas on liiga palju pesu.

V/Gtke osa pesu masinast valja vai jaotage
pesu kasitsi (ihtlaselt.

V@imalik, et masin toetub vastu jdika eset.

+ Veenduge, et masin ei toetu millegi vastu.

Masina pohjast lekib vett.

Vee tlihjendusvoolik v&ib olla ummistunud.

+ Puhastage voolik v0i vajutage see lamedaks.

Pumba filter on ummistunud.

Puhastage pumba filter.

Masin seiskus Itihidalt pdrast
programmi kdivitumist.

Masin vBis madala pinge tttu ajutiselt seiskuda.

+ Normaalse td0pinge taastumisel jdtkab
masin t86d.

Masin laseb sissevoetava vee
otse vdlja.

Tiihjendusvoolik ei pruugi olla sobival kérgusel.

+ Uhendage vee tiihjendusvoolik
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Pesemise ajal pole vett masinas
ndha.

Veetase pole vdljastpoolt pesumasinat ndhtav.

Tegu ei ole rikkega.

Pesumasina ust ei saa avada.

Uks lukustub masinas oleva vee taseme tGttu.

+ Tlihjendage masin pumpamis- voi
tsentrifuugimisprogrammi abil veest.

Masin kuumutab vett vi tsentrifuugimistsiikkel
on pooleli.

+ Oodake kuni programmi I&pulejéudmiseni.

Lapselukk on sisse ltilitatud. Ukselukk lilitatakse
vdlja paar minutit pdrast programmi IGppu.

Oodake paar minutit kuni ukseluku
vdljaltlitamiseni.

Uks v8ib olla kinni kiilunud liiga tugeva surve tttu
uksele.

+ Ukse vabastamiseks ja selle avamiseks
haarake kdepidemest ja liikake ja témmake
ust.

Pesemine kestab kauem, kui on
juhendis mddratud. (*)

Veesurve on madal.

Masin ootab piisava veetaseme
saavutamiseni, et pesu eijddks vee vahesuse
tttu mustaks. Seet&ttu pikeneb pesemisaeq.

Pinge v&ib olla madal.

Pesemisaeg pikeneb, et pesu ei jddks madala
toitepinge tGttu mustaks.

Vee sisendtemperatuur vib olla madal.

Vesi soojeneb kiilmal ajal kauem. Lisaks
v0ib pesemisaeg pikeneda, et pesu eijddks
mustaks.

Loputuste arv ja/v8iloputusvee kogus vaib olla
suurenenud.

+ Kuion vaja pdhjalikku loputust, suurendab
masin loputusvee kogust ja lisab vajadusel
tdiendava loputusetapi.

V@imalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu
jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

+ Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Pesumasin / Kasutusjuhend
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Programmi kestuse
podrdarvestus ei alga. (Ekraaniga
mudelitel) (*)

Taimer v3ib vee sissevdtu ajal peatuda.

* Aegei hakka taimeri ndidikul jooksma enne,
kui masinas on piisav kogus vett. Masin ootab
piisava veetaseme saavutamiseni, et pesu
eijddks vee vahesuse t8ttu mustaks. Pdrast
seda jdtkub taimeri ndidikul pdordarvestus.

Taimer v3ib vee kuumutamise ajal peatuda.

Taimeri ndidikul ei alga pddrdarvestus enne,
kui masin saavutab valitud temperatuuri.

Taimer vGib tsentrifuugimise ajal peatuda.

Pesu ebatihtlase jaotuse tdttu trumlis v&ib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusslisteem.

Programmi kestuse
poordarvestus eialga. (*)

Pesu voib olla masinas jaotunud ebalihtlaselt.

Pesu ebatihtlase jaotuse tdttu trumlis v&ib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusstisteem.

Masin eillitu
tsentrifuugimisele. (*)

Pesu vgib olla masinas jaotunud ebalihtlaselt.

Pesu ebalihtlase jaotuse tttu trumlis vaib
rakenduda automaatne ebalihtlase jaotuse
tuvastusstisteem.

Kui masin pole tdielikult veest tdielikult
tiihjendatud, siis masin ei tsentrifuugi.

Kontrollige filtrit ja ttihjendusvoolikut.

V@imalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu

jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

« Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.

Pesemistulemused on halvad:
Pesumuutub halliks. (**)

Pika aja jooksul on kasutatud liiga vaheses
koguses pesuvahendit.

Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Pesu on pika aja jooksul pestud madalal
temperatuuril.

Valige pesu pesemiseks Gige temperatuur.

Kareda vee korral on kasutatud liiga vdheses
koguses pesuvahendit.

« Kui kareda vee korral kasutatakse liga
vdhe pesuvahendit, jadb mustus riide
killge ja muudab selle aja jooksul halliks.
Juba toimunud hallinemist on keeruline
kdrvaldada. Kasutage vastavalt vee
karedusele ja pesule soovitatud koguses
pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

« Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Plekid ei kao v3i pesu ei muutu
valgeks. (**)

Kasutatud on liiga vdheses koguses pesuvahendit.

« Kasutage vastavalt vee karedusele ja pesule
soovitatud koguses pesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesu.

Arge pange masinasse liiga palju pesu. Pange
masinasse ,Programmide ja kulu tabelis”
soovitatu kogus.

Valitud on vale programm ja temperatuur.

Valige pesu pesemiseks ige programm ja
temperatuur.

Kasutatud on vale tiitipi pesuvahendit.

Kasutage masina jaoks asjakohast
originaalpesuvahendit.

Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit.

Pange pesuvahend Gigesse lahtrisse.
Arge segage omavahel pesuvalgendit ja
pesuvahendit.

Pesemistulemused on halvad:
Pesule onilmunud 8lised plekid.

*9

Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

Puhastage trumlit requlaarselt. Vt 4.4.2.

Pesemistulemused on halvad:
Riietel on ebameeldiv I8hn. (**)

Pideva madalal temperatuuril ja/vdi lihikeste
programmidega pesemise t&ttu tekivad trumli
pinnale I6hnad ja bakterikihid.

Jatke pesuvahendilahter ja pesumasina uks
pdrast iga pesemist lahti. Nii ei saa masinas
tekkida bakterite jaoks soodne keskkond.

Riiete varv on luitunud. (**)

Masinasse on pandud liiga palju pesu.

Arge pange masinasse liiga palju pesu.

Kasutatav pesuvahend on niiske.

Sdilitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja vdltige nende
kokkupuudet liiga kGrge temperatuuriga.

Valitud on kdrgem temperatuur.

Valige vastavalt pesu tiitibile ja
mddrdumisastmele Gige programm ja
temperatuur.
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Probleem

PGhjus

Lahendus

Pesu ei loputata korralikult.

Kasutatud pesuvahendi kogus, kaubamdrk ja
sdilitustingimused pole asjakohased.

Kasutage pesumasina ja pesu jaoks
asjakohast pesuvahendit. Sdilitage
pesuvahendianumaid suletuna kuivas
keskkonnas ja vdltige nende kokkupuudet
liiga kdrge temperatuuriga.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, v8ib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendustsUkli ajal. Pange pesuvahend
Gigesse lahtrisse.

Pumba filter on ummistunud.

Kontrollige filtrit.

Tiihjendusvoolik on kokku volditud.

Kontrollige tiihjendusvoolikut.

Pesu muutus pdrast pesemist
jaigaks. (**)

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

Kuikasutatakse vee kareduse kohta liiga
vdhe pesuvahendit, voib pesu muutuda
aja jooksul jdigaks. Kasutage vastavalt
vee karedusele asjakohases koguses
pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, vdib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendustsUkli ajal. Pange pesuvahend

Vgimalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

Bigesse lahtrisse.

Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Pesul pole pesupehmendaja
[Bhna. (**)

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Kui pesuvahend pannakse eelpesu lahtrisse,
kuigi eelpesutstiklit pole valitud, vdib masin
kasutada seda pesuvahendit loputus- vGi
pehmendustsUkli ajal. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega. Pange pesuvahend
Oigesse lahtrisse.

V@imalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Pesuvahendi sahtlis on
pesuvahendijadke. (**)

Pesuvahend on pandud marga sahtlisse.

Kuivatage pesuvahendi sahtel enne
pesuvahendi panekut.

Pesuvahend on muutnud niiskeks.

Sailitage pesuvahendianumaid suletuna
kuivas keskkonnas ja vdltige nende
kokkupuudet liiga kGrge temperatuuriga.

Veesurve on madal.

Kontrollige veesurvet.

Pealahtris olev pesuvahend muutus eelpesu vee
sissevdtmisel mdrjaks. Pesuvahendilahtri avad on
ummistunud.

Kontrollige avasid ja puhastage ummistunud
avad.

lImnenud on pesuvahendi lahtri klappidega seotud
probleem.

Padrduge volitatud teenindusse.

Vgimalik, et pesuvahendit on segatud
pesupehmendajaga.

Arge segage pesupehmendajat
pesuvahendiga. Peske ja puhastage
dosaatorit kuuma veega.

Trumlit pole regulaarselt puhastatud.

Puhastage trumlit requlaarselt. Vt 4.4.2.

Masinas tekib liiga palju vahtu.

*")

Pesumasinas kasutatakse valesid pesuvahendeid.

Kasutage pesumasina jaoks asjakohast
pesuvahendit.

Kasutatud on liiga vaheses koguses pesuvahendit.

Kasutage ainult piisavas koguses
pesuvahendit.

Pesuvahendit on sdilitatud valedes tingimustes.

Séilitage pesuvahendit suletud pakendis
jakuivas kohas. Arge sdilitage liiga kuumas
kohas.

Osa vBrkstruktuuriga pesu (nt tiill) voib oma
struktuuri tttu liigselt vahutada.

Kasutage selle eseme puhul vdiksemas
koguses pesuvahendit.

Pesuvahend on pandud valesse lahtrisse.

Pange pesuvahend 8igesse lahtrisse.

Pesupehmendajat vBetakse liiga vara.

Probleem vdib olla seotud klappide voi
pesuvahendi dosaatoriga. Padrduge volitatud
teenindusse.

Pesumasin / Kasutusjuhend
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Probleem PGhjus Lahendus

Pesuvahendi sahlist tuleb vahtu. |Masinasse on pandud liiga palju pesuvahendit. « Segage 1 supilusikatdis pesupehmendajat
Y2 liitri veega ning kallake saadud lahus
pesuvahendi sahtli péhipesu lahtrisse.

« Pange masinasse pesuvahendit vastavalt
programmile ja maksimumkogusele, mille
leiate "Programmide ja kulu tabelist".

Kui kasutate tdiendavaid kemikaale
(plekieemaldaja, pesuvalgendi vms),
vdhendage pesuvahendi kogust.

Pesu on pdrast programmi8ppu | Voimalik, et masinas on tekkinud liiga palju vahtu |+ Kasutage pesuvahendit soovitatud koguses.
marg. (*) jaliiga suure hulga pesuvahendi kasutamise
tagajdrjel on aktiveerunud automaatne
vahueemaldussiisteem.

(*) Et valtida masina ja imbruse kahjustamist, ei ltilitu masin tsentrifuugimisele, kui pesu paikneb trumlis ebatihtlaselt. Pesu tuleb
kohendada ja seejdrel uuesti tsentrifuugida.

(**) Trumlit pole regulaarselt puhastatud. Puhastage trumlit regulaarselt. Vt 4.4.2

A ETTEVAATUST! Kuiteil ei 8nnestu probleemi selles [3igus toodud juhiste j&rgi lahendada, konsulteerige

edasimuitja voi volitatud teenindusega. Arge kunagi tritage rikkis seadet ise parandada.
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LAHTIUTLUS / HOIATUS

Méningaid (lihtsaid) térkeid saab I6ppkasutaja adekvaatselt lahendada, iima et tekiks ohutusprobleeme
vGi ohtlikku kasutamist, tingimusel, et tegutsetud on jargmiste juhiste piires ja neid jargides (vt jaotist
,Remont oma kéatega”).

Seetdttu tuleb ohutusprobleemide valtimiseks jatta remont registreeritud professionaalsetele
remonditddkodadele, valja arvatud juhul, kui allpool olevas jaotises ,Remont oma katega” on lubatud
teisiti. Registreeritud professionaalne remonditéokoda on professionaalne remonditddkoda, kellele tootja
on lubanud juurdepaasu selle toote juhistele ja varuosade loendile vastavalt direktiivides 2009/125/EU
satestatud Gigusaktides kirjeldatud meetoditele. Garantiitingimustele vastavat teenust voib pakkuda
ainult hooldusettevéte (nt volitatud professionaalne remondité6koda), mille kontaktnumer on
toodud kasutusjuhendis/garantiikaardil voi edastatud volitatud edasimiiiija poolt. Seet6ttu palun
arvestage, et professionaalsete, kuid Beko poolt volitamata, remondité6kodade tehtud t66

tiihistab garantii.

Remont oma kétega

Léppkasutaja voib teha remonte, mis on seotud jargmiste osadega: uks, uksehing ja tihendid, muud
tihendid, ukse lukustussdlm ja plastist valisseadmed, naiteks pesuvahendite jaoturid (ajakohastatud loend
on saadaval ka aadressil support.beko.com alates 01.03.2021).

Toote ohutuse tagamiseks ja tdsiste vigastuste ohu valtimiseks tuleb selline oma katega remont labi viia
vastavalt kasutusjuhendis antud juhistele oma katega remondi kohta v&i aadressil support.beko.com
saadaval juhistele. Turvalisuse tagamiseks eemaldage toode vooluvdrgust enne mis tahes iseseisvat
remonti.

Loppkasutajate ettevdetud remondid ja remondikatsed seoses osadega, mis sellesse loendisse ei kuulu,
ja/voi kasutusjuhendis voi aadressil support.beko.com saadaval olevaid iseseisva remondi juhiseid
mittejargmine v&ib tekitada ohutusprobleeme, mis ei ole tingitud Beko poolt, ja tihistab toote garantii.

Seet6ttu on tungivalt soovitatav, et I6ppkasutajad hoiduksid remondikatsetest véljaspool nimetatud
varuosade loendit, ja po6rduksid sellistel juhtudel volitatud professionaalsete remonditéékodade voi
registreeritud professionaalsete remonditdtkodade poole. Vastasel juhul véivad sellised I16ppkasutajate
remondikatsed pohjustada ohutusprobleeme ja toodet kahjustada ning poéhjustada seejarel tulekahju,
Uleujutusi, elektrilodke ja tdsiseid kehavigastusi.

Volitatud professionaalsetele remonditéokodadele voi registreeritud professionaalsetele
remonditédkodadele jatta naiteks jargmiste osadega, kuid mitte ainult nendega, seotud remonditédd:
mootor, pumba komplekt, pdhiplaat, mootoriplaat, ekraaniplaat, kuumutuselemendid jne.

Tootjat/muUjat ei saa suldistada Ghelgi juhul, kui I6ppkasutajad ei jargi tlaltoodut.

Teie ostetud pesumasina voi pesumasin-kuivati varuosade saadavus on 10 aastat.
Selle perioodi jooksul on saadaval pesumasina vdi pesumasina-kuivati nduetekohaseks kasutamiseks vajalikud
originaalvaruosad.
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Sis produkts ir raZots, izmantojot jaunako tehnolodiju videi draudzigos apstak|os.




Visparigi dro3ibas noteikumi

Saja nodala ir ieklauti drostas noteikumi, kuri var palidzet novérst
traumu gusanas un materiala kaitejumariskus. Ja Sie noteikumi netiks
leveroti, tad zaudes speku jebkuras garantijas.

1.1. DZivibas unipaSuma droSiba

» Nekada gadijuma nelieciet So iekartu uz paklaja. Elektriskas dalas
parkarsis, jo zem iekartas nevares cirkulet gaiss. Tas izraisis iekartas
darbibas traucgjumus.

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla kontaktligzdas, kad iekarta netiek
lietota.

» UzstadiSanu un remontu vienmer uzticiet pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas
radusies nepilnvarotu personu veiktu darbibu rezultata.

» Udens padeves un nolieSanas Sluteném vienmér jabdt labi
piestiprinatam un nebojatam. Pretéja gadijuma var rasties tdens
nopldde.

» Nekada gadijuma neveriet vala tvertnes durvis vai neiznemiet filtru,
ja iekarta vel ir palicis tdens. To darot, pastav appludinaSanas un
karsta Udens raditas traumas risks.

» Nemeginiet atvert bloketas tvertnes durvis ar speku. Durvis var
atvert dazas mindtes péc baroSanas cikla beigam. Meginot atvert
tvertnes durvis ar speku, durvis un blokésanas mehanisms var tikt
bojati.

» Vienmer lietojiet tikai automatiskajam velas maSinam piemeérotus
mazgasanas [idzek|us, mikstinatajus un piedevas.

» leverojiet uz drébju etiketém un mazgajama lidzekla iepakojuma
dotos noradijumus.

1.2. Bérnu droSiba

» Soiekartu varizmantot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, un personas
ar sliktakam fiziskajam, garigajam un uztveres spgjam vai bez
nepiecieSamas pieredzes un zinasanam, ja vini tiek uzraudziti vai
sanémusi noradijumus par iekartas drosSu izmantoSanu un saprot
saistitos riskus. Bérniem nevajadzétu spéléties ar So iekartu. Berni
drikst veikt Sis iekartas tirSanu un apkopi tikai kada uzraudziba.
Berniem, kas ir jaunaki par 3 gadiem, ir jaliedz piekluve, ja vien vini
netiek pastavigi uzraudziti,

» |lepakojuma materiali var bat bistami bérniem. Turiet iepakojuma
materialus drosa vieta, kura tiem nevar piek|ut berni.

Velas mazgajama masina / Lietosanas rokasgramata 29/L0



» Elektriskas iekartas ir bistamas bérniem. Nelaujiet bérniem tuvoties
iekartai, kamer ta darbojas. Nelaujiet viniem spéléties ar iekartu.
Izmantojiet blokéSanas funkciju, lai bérni nevarétu traucét iekartas
darbibu.

» Pirms izieSanas no telpas, kura iekarta ir novietota, neaizmirstiet
aizvert tvertnes durvis.

» Glabgjiet visus mazgasanas lidzeklus un piedevas droSa vieta, kura
tiemnevar piekltt berni, kaaraizveriet mazgaSanas lidzek|a tvertnes
vaku vai hermetiski noslédziet mazgasanas lidzekla iepakojumu.

1.3. Elektriska droSiba

» Ja iekarta ir bojata, to nevajadzetu izmantot, kamer iekartu nav
salabojis pilnvarots pakalpojuma sniedzejs. Elektriskas stravas
trieciena risks!

» Sis iekartas konstrukcija nodroSina tas darbibas atsaksSanu péc
elektropadeves partraukuma beigam. Ja velaties atcelt programmu,
skatiet sadalu "Programmas atcelSana”.

» Pievienojiet So iekartu pie iezemétas kontaktligzdas ar 16 A
droSinataju. lekartas iezeméSanu noteikti uzticiet kvalificetam
elektrikim. Musu uznémums nebds atbildigs par bojajumiem, kas
radisies velas masSinuizmantojot beziezemejuma atbilstosi vietéjiem
noteikumiem.,

» Nekada gadijuma nemazgajiet iekartu, uz tas uzlejot vai uzslakstot
udenil Elektriskas stravas trieciena risks!

» Nekada gadijuma neaiztieciet kontaktspraudni ar mitram rokam.
NevelcietaizbaroSanasvada, méginotatvienotmasinunoelektrotikla;
vienmer atvienojiet to, ar vienu roku pieturot kontaktligzdu, bet ar
otru roku velkot spraudkontaktu.

» lekartas uzstadisanas, apkopes, tiriSanas un remonta laika iekarta ir
jaatvieno no baroSanas avota.

» Lai izvairitos no iespéjamajiem riskiem elektribas kabela bojajuma
gadijuma, ta nomaina jauztic razotajam, garantijas apkopes
sniedzéjam, lidzigi kvalificétai personai (ieteicams elektrikim) vai
kadai importétaja noraditai personai.

1.4 DroSibas ievéroSana karstu virsmu tuvuma

«1» Mazgajot velu augsta temperatQra, tvertnes
’ ‘ durvju stikls sakarst. Tade| mazgasSanas laika
nelaujiet berniem atrasties iekartas tvertnes

durvju tuvuma, lai vini tam nepieskartos.
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Svarigi noradijumi par vides aizsardzibu
2.1 Atbilstiba EEIA direktivai un atkritumu izlietoSanai:

Sis produkts atbilst ES EEIA direktivai (2012/19/ES). Sis produkts satur klasifikacijas simbolu, kas norada uz
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).

E Sis simbols norada, ka izstradajumu péc ta kalposanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar

sadzives atkritumiem. Lietoto ierici ir janodod oficiala savakSanas punkta, kura parstradei
pienem elektriskas un elektroniskas ierices. Lai atrastu Sis atkritumu savak3anas sistémas,
mmmm | /002U, Sazinieties ar vietgjam iestadém vai mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties izstradajumu.
Katrai majsaimniecibai ir btiska loma vecu sadzives iekartu nodoSana un parstrade. Pareiza
sadzives iekartu utilizacija palidz novérst potenciali negativu ietekmi uz apkartéjo vidi un cilveku veselibu,

Atbilstiba RoHS direktivai

Produkts, ko jis iegadajaties, atbilst ES RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur kaitigos un aizliegtos
materialus, kas min&ti direktiva.

Informacija par iepakojumu

lepakojuma materiali ir raZoti no parstradatiem materialiem saskana ar musu nacionalajam
"“ vides regulam. Neizmetiet iepakojuma materialus kopa ar sadzives vai citiem atkritumiem,
a4 |Nogaddjiet tos uz iepakojuma materialu savaksanas vietam, ko noteikusas jUsu vietgjas
iestades.

Paredzeta lietoSana

« STiekarta ir paredzéta izmanto$anai majas apstaklos. Ta nav piemérota ripnieciskai lieto$anai un
izmantojama tikai tam paredzétaja noltka.

+ Soiekartu jaizmanto tikai atbilstoSi marketas velas mazgasanai un skaloSanai.

* RaZotajs neuznemas nekadu atbildibu par nepareizas izmanto3anas vai transportésanas sekam.

+ Sisiekartas kalpo3anas laiks ir 10 gadi. Visu $o laiku bus pieejamas originalas rezerves dalas jusu
iekartas pareizas darbibas nodroSinasanai.
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4.1. UzstadiSana

Lai uzstaditu iekartu, versieties pie tuvaka pilnvarota pakalpojuma sniedzéja.

Par novietoSanas vietas sagatavoSanu un pievienoSanu elektrotiklam, ddensvadam un
kanalizacijai ir atbildigs pats klients.

Parliecinieties, vai idens ieplides un nolieSanas Slatenes un elektribas kabelis nav salocti,
iespiesti vai saspiesti iebidot iekartu tas vieta péc uzstadisanas vai tirisanas veikSanas.
Parliecinieties, vai iekartas uzstadiSanu un pievienoSanu elektrotiklam veic pilnvarots pakalpojuma
sniedzéjs. RaZotajs neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav redzami nekadi iekartas bojajumi. Ja redzami
bojajumi, tad neuzstadiet iekartu. Bojatas iekartas var radit risku jisu droSibai.

4.1.1. Piemerota uzstadiSanas vieta
* Novietojiet iekartu uz cietas un lidzenas gridas. Nenovietojiet iekartu uz paklaja ar garu uzkarsumu
vai citam idzigam virsmam.
Kad velas maSina novietota uz Zavetaja (vai otradi), tad pilnu iekartu kopgjais svars ir apt. 180
kilogrami. Novietojiet iekartu uz cietas un lidzenas gridas, kas var izturét Sadu svaru.
Nelieciet iekartu uz elektribas kabela.
Neuzstadiet iekartu vietas, kuras temperatira kjUst zemaka par 0° C.
Lai samazinatu vibraciju un trokSnus, ir ieteicams atstat brivu vietu ierices sanos
Uz kaskades tipa virsmas nenovietojiet iekartu tuvu malai vai uz platformas.
Nenovietojiet uz velas masinas siltuma avotus, pieméram, plitis, gludek|us, cepeSkrasnis un citas
ierices, un nelietojiet tas, tur novietotas.

4.1.3. Transporté3anas laika izmantoto stiprinajumu nonemsana

1 Arpiemeérotu uzgrieznu atslegu atskravejiet visas skraves, lidz tas brivi griezas.

2 Nonemiet transportéSanas skrlves, mazliet tas pagrieZot.

3 Uzlieciet lietotaja rokasgramatas maisina esos0s plastmasas vacinus virs aizmuguréja panela
atverem.

UZMANIBU! Pirms velas mainas izmantoganas nonemiet transportétanas laika izmantotas drogibas skrives.
Pret8ja gadijuma iekartu var sabojat.

Uzglabajiet transportésanas laika izmantotas drosibas skriives drosa vieta, lai tas varétu izmantot, ja nakotné velas
m mazgajama masina bls atkal japarvieto.

levietojiet transportésanas laika izmantojamas drosibas skrlives to iznemsanas proceddrai pretéja seciba.

Nekada gadijuma neparvietojiet iekartu, ja transportésanas laika izmantojamas drosibas skrives nav ciesi
nostiprinatas.
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4.1.6. Kajinu noreguléSana

UZMANIBU! Lainodroginatu klusaku iekartas darbibu bez vibracilas, tai jaatrodas viena limeni un jastav
stabili uz kajinam. Novietojiet velas masinu viena liment, pieregul&jot kajinas. Pretéja gadijuma iekarta var
izkustéties no savas vietas un radit problémas, kas saistitas ar saspiesanu un vibraciju.

UZMANIBU! Pretuzgrienu atskrivétanai neizmantojiet nekadus instrumentus. Pretéja gadijuma
pretuzgrieZni tiks sabojati.

1. Arrokam atskruvéjiet valigak pretuzgrieZnus.
2. Pieregulgjiet kajinas, lidz iekarta ir novietota stabili un viena liment.
3. Arrokam atkal pievelciet visus pretuzgrieznus.

4.1.7.Pievieno3ana elektrotiklam

Pievienojiet So iekartu pie iezemétas kontaktligzdas ar 16 A droSinataju. Mlsu uznémums nebds

atbildigs par bojajumiem, kas radisies velas maSinu izmantojot bez iezemejuma atbilstoSi vietgjiem

noteikumiem.

+ Savienojumam jaatbilst valsts noteikumiem.

* Elektribas kontaktligzdas kedes elektroinstalacijai ir jaatbilst ierices prasibam. Ir ieteicams
izmantot zemessléguma kédes partraucéju (Ground Fault Circuit Interrupter - GFC).

+ Elektribas kabelim péc uzstadiSanas jaatrodas viegli pieejama vieta.

* Jamajas uzstadita droSinataja vai slegiekartas pasreizéja pretestiba ir mazaka par 16 ampériem,
|tdziet, lai kvalificéts elektrikis uzstada 16 ampéru droSinataju.

+ Sadala, Tehniska specifikacija” noraditajam spriegumam jaatbilst jusu elektrotikla spriegumam.

* Nepievienojiet pagarinatajus vai elektribas sadalitajus.

A UZMANIBU! Bajati elektribas kabeli ir janomaina pilnvaratiem pakalpojuma sniedz&jiem.

4.1.8. Sakotneéja lietoSana
‘ ‘

Pirms iekartas izmantoSanas sakSanas parliecinieties, vai visi
sagatavoSanas darbi ir veikti atbilstosi noradijumiem sadalas
“Svarigi droSibas noteikumi” un “Uzstadisana”.

Lai sagatavotu iekartu velas mazgasanai, izpildiet programmas
Tvertnes tirisana pirmo darbibu. Ja jisu velas maSinai nav Sis
programmas, tad izmantojiet 4.4.2. nodala aprakstrto panémienu.

m |zmantojiet velas masinam piemérotu lidzekli kalkakmens veidoSanas noversanai.

RaZoSanas kvalitates kontroles veikSanas dé| iekarta var bit nedaudz Gdens. Tas nekaité iekartai.
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4.2.6. Mazgasanas Iidzekla un mikstinataja lietoSana
m Izmantojot mazgasanas lidzekli, mikstinataju, stérkeli, krasvielu, balinataju, balinasanas fidzekli vai atkalkotaju,

izlasiet mazgasanas lidzek|a raZotaja noradijumus uz iepakojuma un lietojiet ieteikto mazgasanas fidzekla
daudzumu. Izmantojiet mértraucinu, ja tads pieejams.

@80

l—-.qﬂ Mazgasanas lidzek|a atvilktnei ir tris nodalfjumi:
i = -(1)priekSmazgasanai
“ - (2) galvenajam mazgasanas ciklam
., - (3) mikstinatajam
- (®) mikstinataja nodalijumair art sifons.

Mazgasanas lidzeklis, velas mikstinatajs un citi tirsanas lidzekli

* Pievienojiet mazgaSanas lidzekli un mikstinataju pirms mazgaSanas programmas uzsak3anas.

 MazgaSanas cikla laika neatstajiet mazgaSanas lidzekla nodalijumu atvertu!

* |zmantojot programmu bez priekSmazgasanas, neievietojiet mazgasanas lidzekli
priekSmazgasanas nodalijuma (nodafjuma nr. “1").

* |zmantojot programmu ar priekSmazgasanu, neievietojiet Skidro mazgasanas lidzekli
priekSmazgasanas nodalijuma (nodalijuma nr. “1").

* |zmantojot mazgasanas lidzekla maisinu vai SkistoSo mazgaSanas lidzekla bumbinu, neizvélieties
programmu ar priekSmazgaSanu. levietojiet mazgasanas lidzek|a maisinu vai SkistoSo mazgasanas
[idzek|a bumbinu tieSi velas masinas tvertné, pa vidu velai.

Jaizmantojiet Skidro mazgaSanas lidzekli, neaizmirstiet ievietot Skidra mazgaSanas lidzek|a traucinu
galvenaja mazgasanas lidzekla nodalijuma (nodalijuma nr. “2").

Mazgasanas lidzek]a veida izvéle

Izmantojamais mazgaSanas lidzekla veids ir atkarigs no mazgaSanas programmas, auduma veida un
krasas.

* [zmantojiet dazadus mazgasanas lidzek|us krasainajai un baltajai velai.

* Mazgajiet smalko velu tikai ar ipaSiem tai paredzetiem mazgasanas lidzekliem (Skidro mazgaSanas
[idzekli, SampUnu vilnas izstradajumiem utt.) un ieteiktajas programmas.

* Mazgajot tumsas krasas drebes un vatétas segas, ieteicams lietot Skidro mazgasanas lidzekli.

* Mazgajiet vilnas drébes ieteiktaja programma ar ipasiem vilnas izstradajumiem paredzetiem
mazgaSanas lidzekliem

+ Dazadiem apgérbiem ieteiktas programmas skatiet programmu aprakstu sadala.

« Visi mazgasanas lidzek|u ieteikumi attiecas uz pieejamo programmu temperatiras diapazona izvéli

é UZMANIBU! izmantojiet tikai Tpagi velas maginam paredzetus mazgaganas fidzeklus.
UZMANIBU! Neizmantojiet ziepju pulveri

Mazgasanas lidzek|a daudzuma pielagoSana

Mazgasanas lidzekla daudzums ir atkarigs no velas daudzuma, netiruma pakapes un tdens cietibas.

+ Neparsniedziet uz iepakojuma noradito izmantojamo mazgasanas lidzek|a daudzumu, lai izvairitos
no parmerigas putu veido3anas un sliktas velas izskaloSanas, ietauprtu naudu, ka art aizsargatu
apkartejo vidi.

* |zmantojiet mazaku mazgasSanas lidzekla daudzumu mazakam velas daudzumam vai nedaudz
netirai velai.

Mikstinataju izmanto3ana

lelejiet mikstinataju mazgasanas lidzek|a atvilktnes mikstinataja nodalijuma.

¢ Piepildiet mikstinajuma nodalfjumu tikai lidz (> max <) imena atzimei.

* Jamikstinatajs vairs nav skidrs, pirms ielieSanas mazgasanas lidzekla atvilktné to atSkaidiet ar
udeni,
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« Balinatajus uz skabekla bazes var izmantot kopa ar mazgasanas lidzekliem. Tomer, ja to
konsistence nav tada pati ka mazgasanas lidzeklim, tad vispirms ievietojiet mazgasanas
lidzekli nodalijuma nr. “2" un pagaidiet, idz velas maSina tdens ielieSanas laika ir ieskalojusi So
mazgasanas lidzekli tvertné. levietojiet balinasSanas lidzekli taja pasa nodalijuma, kameér tiek
turpinata tdens ielieSana velas masina.

4.2.7. leteikumi efektivai velas mazgasanai

netiruma pakapes: (40-90 oC)

netiruma pakapes: auksts
Gdens, -40 °C)

GaiSas krasas un S Melnas drébes/ | Smalkvela/
baltas drébes Krdsainavela tum3as krasas | Vilna/Zids
(leteicamais
. . - leteicamais temperatdras
. . - (leteicamais temperataras ( a , .
(leteicamais temperatras diapazons ir atkarigs no temperatiras diapazons ir
diapazons atkariba no diapazons ir atkarigs atkarigs no

no netiruma pakapes:
auksts tdens, -40 °C)

netiruma pakapes:
auksts ddens,

(grati iztirami
traipi,
pieméram,
zales, kafijas,

auglu un asins

un Skidros mazgasanas
[idzekJus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts Joti
netirai velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem

daudzuma, kas ieteikts Joti
netirai velai. Mala un augsnes
traipu un pret balinatajiem
jatigu traipu tiriSanai ieteicams
izmantot velas pulverus.
Izmantojiet mazgasanas

-30°0)

. _ Var blit nepiecieSama N o Dodiet prieksroku
Lotinetira | pieimauginavartopy | E2SBIERetktcs ois
vela el Sl appeileilz el sl \FT]dzekIusvar izmantot ’ Krasainajai un tumsajai T el

velai ieteiktos velas pulverus : ] J [idzekliem, kas

velai piemérotos
Skidros mazgasanas
[idzekJus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
|oti netirai velai.

paredzéti smalkam
drébém. Vilnas

un zida drébes ir
jamazga arTpasSiem
vilnai paredzétiem

(Pieméram,
netiras
apgérba
apkakles un
aproces)

()]
(=8
]
=2
(1°]
o
(1o}
E
=
=
=
[}
=

netira vela

velas pulverus un 8kidros
mazgasanas idzeklus var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts vidgji netirai velai.

lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts vidaji
netirai veai. Vajadzetu izmantot
tadus mazgasanas fidzeklus,
kuri nesatur balinataju.

traipi jatigu traipu tiriSanai ieteicams | - A mazgéléanas
PD izmantot velas pulverus. el s ezl lidzekliem.
Dodiet prieksroku
vidaii Skidrajiem
iaeji Krasainajai velai ieteiktos velas e «.i-: | Mazgasanas
Baltajai velai ieteiktos pulverus un kidros mazgasanas Krasainajai un tumsajai lidzekliem, kas

velai piemérotos
Skidros mazgasanas
[idzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
vidgji netirai velai.

paredzéti smalkam
drébém. Vilnas

un zida drebes ir
jamazga arTpasiem
vilnai paredzetiem
mazgasanas
lidzekliem.

Mazliet

(Bez
redzamiem
traipiem.)

netiravela

Baltajai velai ieteiktos

velas pulverus un Skidros
mazgasanas lidzeklus var
izmantot daudzuma, kas
ieteikts mazliet netirai velai.

Krasainajai velai ieteiktos velas
pulverus un Skidros mazgasanas
lidzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts nedaudz
netirai velai. Vajadzetu izmantot
tadus mazgasanas lidzeklus,
kuri nesatur balinataju.

Krasainajai un tumsajai
velai piemérotos
Skidros mazgasanas
[idzeklus var izmantot
daudzuma, kas ieteikts
nedaudz netirai velai.

Dodiet priekSroku
Skidrajiem
mazgasanas
[idzekliem, kas
paredzeti smalkam
drébém. Vilnas

un zida drebes ir
jamazga aripasiem
vilnai paredzetiem
mazgasanas
lidzekliem.
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4.3 lerices lietoSana
4.3.1 Vadibas panelis

1 2 3 45 6
S xpress 200
on/joff
[ shirts a0° \ / P
40°_] Cottons
DN
19 eslenzo E04060
a7
Synthetics | 20° ~ 60
@ Domnvear Cottons
e 90
& bumClean /) Classic g5P
&
Spin+Drain

6 - Programmas izpildes LED

7 - PalaiSanas/pauzes poga

8 - Atlikta starta iestatiSanas poga

9 - GrieSanas atruma requlésanas poga

1 - Programmu parslégs (augsejais galéjais
stavoklis, ieslegts/izslegts)

2 - GrieSanas atruma LED indikatori

3 - Bérnu droSibas iespéjota reZima LED

4 - Durvju blokétaja iespgjota reZima LED
5 - Atlikta starta LED indikatori

4.3.2 Masinas sagatavo3ana
1. Parliecinieties, vai Sltenes ir cieSi pievienotas.

2. Pievienojiet velas masinu elektrotiklam.

3. Atgrieziet tdens kranu fidz galam.

4. levietojiet velas masina velu.

5. Pievienojiet mazgaSanas lidzekli un velas mikstinataju.

4.3.3 Programmas izvéle un ieteikumi efektivai mazgasanai

1. Izvélieties velas veidam, daudzumam un netiruma pakapei piemérotu programmu zemak
redzamaja programmu, patérina un temperatdras tabula.

2. Ilzvelieties vajadzigo programmu ar programmu parslégu.
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4.3.12 Programmas izpilde
Programmas izpildei ir iesp&jams sekot, izmantojot programmas izpildes indikatoru. Katras
programmas darbibas sakuma iedegsies attiecigs gaismas indikators, kas nodzisis péc darbibas
pabeigSanas.
Varat mainit centrifigas atruma iestatijumus programmas izpildes laika, nepartraucot tas darbibu.
Lai to izdarTtu, izmainas javeic pec programmas izpildes. Ja izmainas nav saderigas, 3 reizes nomirgos
attiecigie gaismas indikatori.

dé] velas masina var bt aktivizéta automatiska nevienmérigas noslodzes noteikSanas sistéma.

[i] Ja velas izgrieSana nenatiek, var bt ieslégta skaloSanas apturésanas funkcija vai nevienmériga velas sadalijuma

4.3.13 Tvertnes durvju bloké3ana
Velas masinas tvertnes ltkai ir blokéSanas sistéma, kas novers ltkas atverSanu, kad tdens limenis ir
atvéerSanai nepiemerots.
Kad veJas masina parslégta pauzes rezima, sak mirgot tvertnes ltkas indikators. Velas masina
parbauda taja esoSo Udens [imeni. Ja limenis ir piemérots, tvertnes ltkas indikators nodzisis un 1-2
minasu laika tvertnes loku vares atvert.
Jalimenis nav atbilstoSs, tvertnes durvju indikators neizslédzas, un tvertnes |tku nevarés atvert.
Ja tvertnes ltka jaatver, kad deg tvertnes ltkas indikators, atceliet pasreizejo programmu. Skatit
“Programmas atcelSana”

4.3.14 1zvéles maina péc programmas sakSanas
Vlelas masinas parslégSana pauzes reZima
Nospiediet pogu leslegt/pauze, lai programmas izpildes laika parslégtu velas masinu pauzes reZima.
Programmas izpildes indikatora sak mirgot attiecigaja bridiizpildamas darbibas gaismas diode, lai
noraditu, ka velas maSina ir parslegta pauzes rezima.
Papildus tam, kad tvertnes luka ir atverama, tvertnes lukas indikators izslégsies pavisam.
Atruma iestatijumu maina
Varat mainit centrifiigas atruma iestatijumus programmas izpildes laika. Skatiet sadaju “Centrifligas
grieSanas atruma izvele”.

G_] Jaizmainas nav atjautas, 3 reizes iemirgosies attiecigs gaismas indikators.

Velas pievieno3ana vai iznem3ana

Velu iriespgjams ievietot/iznemt programmas darbibas laika, ja Gdens limenis ve|as masSina ir

piemerots tvertnes ltkas atvérSanai. Lai to izdaritu:

1. Nospiediet pogu leslegt/pauze, lai parslegtu velas masinu pauzes rezima. Programmas izpildes
indikatora saks mirgot tas attiecigas darbibas gaismas diode, kuras laika ve|as masina parslégta
pauzes reZima.

2. Uzgaidiet, l1dz tvertnes ltku var atvert.

3. Atveriet tvertnes liku un pievienojiet vai iznemiet ve|u.

4, Aizveriet tvertnes ltku.

5. JanepiecieSams, mainiet centriftigas atruma iestatijumus.

6. Laiieslegtu velas maSinu, nospiediet pogu lesleégt/pauze.

4.3.15 Programmas atcel3ana
Lai atceltu programmu, pagrieziet programmu parslégu un izveleties citu programmu. lepriekséja
programma tiks atcelta. Nepartraukti mirgos pabeigSanas/atcelSanas indikators, lai noradrtu, ka
programmair atcelta.
Jusu masSina pabeigs iesakto programmu, kad pagriezisiet programmas izvéles pogu; tacu Stdarbiba
nenotecina ieksa palikuSo Gdeni. Izveloties un palaiZot jaunu programmu, ta saksies atkariba no
darbibas, kuras gaita tika atcelta iepriekS€ja programma. Pieméram, ta var papildus ieliet Gdeni vai
turpinat mazgasanu ar jau ielieto deni.

DaZas programmas var tikt palaistas, izlejot velas masina esoso tdeni. Atkariba no darbibas, kuras gaita
G_] iepriek3gja programma tika atcelta, var bt nepiecieSams vélreiz pievienot mazgasanas lidzekli un mikstinataju no
jauna izvélétajai programmai.
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Problema

lemesls

Risinajums

MazgaSanas laiks irilgaks, neka
noradits rokasgramata.(*)

Udens spiediens ir zems.

« Laiizvairitos no sliktiem mazgasanas
rezultatiem nepietiekama tdens daudzuma
dél, velas masina gaidis, lidz tvertné
bis pietiekami daudz tdens. Lidz ar to
mazgasanas laiks bas ilgaks.

lesp&jams, ka baroSanas spriegums ir zems.

Mazgasanas laiks tiek pagarinats, lai izvairitos
no sliktiem mazgasanas rezultatiem zema
baroSanas spriequma apstak|os.

lespéjams, ka iepldsto3a ddens temperatirair
zema.

Aukstos laika apstaklos Odens sasildisanai
nepiecieSamais laiks ir ilgaks. Mazgasanas
laiks var tikt pagarinats arttadel, lai izvairitos
no sliktiem mazgaSanas rezultatiem.

SkaloSanas reizu skaits un/vai skaloSanai
paredzéta adens daudzums var bat palielingjies.

* JanepiecieSama laba skalosana, masina
palielina skaloSanaiizmantojama tdens
daudzumu un vajadzibas gadijuma pievieno
papildu skalosanas ciklu.

lespéjams, parak lielaizmantota mazgaSanas
lidzekla daudzuma dé&| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

Izmantojiet ieteikto mazgasanas lidzekla
daudzumu.

Nenotiek programmas laika
atskaite (Modeliem ar displeju)

*)

Taimeris var apstaties idens ielieSanas laika.

Taimera raditajs neveiks laika atskaiti,

kamer veJas masina nebs ieliets pietiekams
dens daudzums. LaiizvairTtos no sliktiem
mazgasanas rezultatiem nepietiekama tdens
daudzuma dé&|, veJas masina pagaidis, lidz
tvertné bis pietiekami daudz Gdens. PEc tam
taimera raditajs atsaks laika atskaiti.

Taimeris var apstaties Gdens sakarsésanas laika.

« Taimera raditajs neveiks laika atskaiti, kamér
velas masina nebis sasniegusiizvéleto
temperatdru.

Taimeris var apstaties velas izgrieSanas laika.

Dé| nevienmeriga velas sadalfjuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmerigas
noslodzes atklasanas sistéma.

Nenotiek programmas laika
atskaite. (*)

Velas masina eso3a vela var bt nevienmerigi
izvietota.

D&| nevienmeriga velas sadalfjuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmeérigas
noslodzes atklasanas sistéma.

VeJas maSina neparslédzas uz
velas izgrieSanas ciklu. (*)

Velas masina eso3a vela var bt nevienmerigi
izvietota.

D&] nevienmeériga velas sadalijuma tvertné
var tikt aktivizéta automatiska nevienmérigas
noslodzes atklaSanas sistéma.

Velas masina neizgriezis velu, ja Gdens no tas
nebs pilnigi noliets.

Parbaudiet filtru un novadcaurules sateni,

lesp&jams, parak lielaizmantota mazgaSanas
lidzekla daudzuma d&| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

Izmantojiet ieteikto mazgasanas lidzekla
daudzumu.

velaklist peléciga. (**)

Mazgasanas veiktspgja ir zema:

ligstosi ticis izmantots parak mazs mazgasanas
lidzek|a daudzums.

Lietojiet ieteikto velas mazgaSanas lidzek|a
daudzumu, kas piemérots tdens cietibai un
velas tipam.

ligsto3i notikusi mazgaSana zema temperatara.

* Izvélieties mazgajamajam velas tipam
piemérotu temperatdiru.

Tiek izmantots nepietiekams mazgasanas lidzekla
daudzums, mazgajot ve|u cieta Gden.

* |zmantojot nepietiekamu mazgasanas
lidzekla daudzumu cieta tdens apstaklos,
netirumi pielip pie velas un laika gaita
vela k|Ust peléciga. Kad vela ir kjuvusi
peléciga, griiti to atkal padarit spodraku.
Lietojiet ieteikto velas mazgasanas lidzekla
daudzumu, kas piemérots tdens cietibai un
velas tipam.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

« Lietojiet ieteikto velas mazgasanas lidzekla
daudzumu, kas piemérots tdens cietibai un
velas tipam.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mazgadanas veiktspéja ir zema:
paliek traipi un veja neklast
baltaka. (**)

Tiek izmantots nepietiekams mazgaSanas lidzekla
daudzums.

« Lietojiet ieteikto velas mazgaSanas ldzek|a
daudzumu, kas piemerots tidens cietibai un
velas tipam.

levietots parak liels daudzums velas.

Neparpildiet velas masinu. levietojiet sadala
“Programmu un patérina tabula” noradito
velas daudzumu.

lzvél&ta nepareiza programma un temperatra.

lzvelieties mazgajamajam velas tipam
piemérotu programmu un temperatdru.

Tiek lietots nepareizs mazgasanas lidzeka tips.

Lietojiet velas masinai atbilstosu mazgasanas
lidzekli.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma. Nesajauciet kopa balinasanas
lidzekli ar mazgasanas fidzekli.

Mazgasanas veiktspéja ir zema:
Uz velas paradas ellaini traipi.

*"

Netiek veikta requlara tvertnes tiriSana.

Requlari tiriet tvertni. Informaciju par to
skatiet4.4.2.

Mazgasanas veiktspgja ir zema:
drébes nepatikami smako. (**)

Nepartrauktas mazgasanas zema temperatira
un/vaiTsu programmu izmanto3anas dé| tvertné
radusies smaka un baktériju slanis.

+ Pec ikvienas mazgasanas reizes atstajiet
mazgajama lidzek|a atvilktni, ka arTvelas
masinas tvertnes durvis pusvirus, Tadéjadi
velas masinas iekSpuse neizveidosies
baktérijam labvéliga mitra vide.

Drébju krasa ir izbalgjusi. (**)

levietots parak liels daudzums velas.

Neparpildiet velas masinu.

Izmantotais mazgasanas lidzeklis ir mitrs.

Turiet mazgasanas lidzekus aizvértus un
vide bez gaisa mitruma, ka arT nepaklaujiet
tos parak krasu temperatdru iedarbibai.

lzvéleta augstaka temperatra.

lzvelieties velas tipam un netiruma pakapei
atbilstoSu programmu un temperatdru.

Ta netiek labiizskalota.

lesp&jams, ka nav pareizs lietota mazgasanas
[idzek|a daudzums, veids un uzglabasanas
apstakli.

Lietojiet velas masinai un velai piemérotu
mazgasanas lidzekli. Turiet mazgasanas
lidzekus aizvértus un vidé bez gaisa
mitruma, ka arT nepaklaujiet tos parak krasu
temperatdru iedarbibai.

Mazgasanas lidzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* Jamazgasanas lidzeklis ir ievietots
iepriek3&jas mazgasanas nodalijuma, tad,
kaut arTiepriek$&jas mazgasanas cikls nav
izvélets, masina var izmantot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. levietojiet mazgasSanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Sakna filtrs ir aizsérgjis.

Parbaudiet filtru.

Novadcaurules 3|Gteni ir salocita.

Parbaudiet novadcaurules sJdteni.

Vela péc mazgasanas klist
stiva. (**)

Tiek izmantots nepietiekams mazgasanas lidzeka
daudzums.

* Jatiekizmantots Gdens cietibai nepietiekams
mazgasanas lidzekla daudzums, tad vela laika
gaita var k|ut stiva. Lietojiet tidens cietibai
atbilstoSu mazgasanas lidzekla daudzumu.

MazgaSanas [idzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* Jamazgadanas lidzeklis ir ievietots
iepriekgjas mazgasanas nodalijuma, tad,
kaut arTiepriek$&jas mazgasanas cikls nav
izveléts, masina var izmantot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. levietojiet mazgasanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

lesp&jams, ka mazgasanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

+ Nesajauciet mazgasanas lidzekli kopa ar
mikstinataju. lzmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu adeni.

VelanesmarzZo péc mikstinataja.

*"

MazgaSanas [idzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

* Jamazgadanas lidzeklis ir ievietots
iepriek$gjas mazgasanas nodalijuma, tad,
kaut arTiepriek$&jas mazgasanas cikls nav
izvelets, masina var izmantot So mazgasanas
lidzekli skaloSanas vai velas mikstinasanas
laika. Izmazgajiet un iztiriet dozatoru ar
karstu adeni. levietojiet mazgaSanas fidzekli
pareizaja nodalijuma.

lespé&jams, ka mazgasanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

+ Nesajauciet mazgaSanas lidzeklikopa ar
mikstinataju. Izmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu ddeni.
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Problema

lemesls

Risinajums

Mazgaanas lidzek|a atvilktné
palikuSas mazgaSanas lidzekla
paliekas. (**)

Mazgasanas lidzeklis ievietots mitra atvilktné.

* Pirms mazgasanas idzekla ievietoSanas
nosusiniet mazgasanas lidzek|a atvilktni.

MazgaSanas [idzeklis ir kluvis mitrs.

« Turiet mazgasanas idzek]us aizvertus un
vide bez gaisa mitruma, ka art nepaklaujiet
tos parak krasu temperatdru iedarbibai.

Udens spiediens ir zems.

Parbaudiet Gdens spiedienu.

lesp&jams, ka, ielejot Gideni priekSmazgasanai,
kluvis slapj$ mazgaSanas lidzeklis galvenaja
nodalijuma. Mazgasanas lidzekla nodalijuma
atveres ir aizsprostotas.

« Parbaudiet Sis atveres, un, ja tas
aizsprostotas, tad iztiriet.

Radusies probléma ar mazgasanas lidzek|a
atvilktnes varstiem.

« VErsieties pie pilnvarota pakalpojuma
sniedzéja.

lespgjams, ka mazgasanas lidzeklis ir sajaucies ar
mikstinataju.

« Nesajauciet mazgasanas lidzekli kopa ar
mikstinataju. Izmazgajiet un iztiriet dozatoru
ar karstu ddeni.

Netiek veikta regulara tvertnes tirisana.

Requlari tiriet tvertni. Informaciju par to
skatiet4.4.2.

VeJas masina veidojas parak
daudz putu. (**)

Tiek lietoti ve|as maSinai nepieméroti mazgasanas
lidzekli.

« Lietojiet veJas masinai piemérotus
mazqgasanas lidzeklus.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

« Lietojiet tikai pietiekamu mazgasanas lidzeka
daudzumu.

Mazgasanas lidzeklis ir glabats nepiemérotos
apstaklos.

« (Clabajiet mazgaSanas lidzekli noslégta un
sausa vieta. Neglabgjiet to parak karstas
vietas.

Materiali ar tiklveida struktdru, pieméram, tills,
var radrt parak daudz putu tauduma blivuma
raksturlielumu dél.

+ Sada veida izstradajumiem lietojiet mazaku
mazgasanas lidzekla daudzumu.

MazgaSanas lidzeklis ir ievietots nepareiza
nodalijuma.

+ levietojiet mazgaSanas lidzekli pareizaja
nodalijuma.

Mikstinatajs tiek pievienots parak atri.

lespgjams, ka radusies probléma ar
mazgasanas lidzekla dozatora varstiem.
Versieties pie pilnvarota pakalpojuma
sniedzéja.

No mazgasanas lidzekla
atvilktnes nak lauka putas.

Tiek izmantots parak liels mazgasanas lidzek|a
daudzums.

« Samaisiet 1 téjkaroti mikstinataja ar 1/2
litru Tidens un ielejiet mazgasanas idzekla
atvilktnes galvenaja nodaljuma.

levietojiet mazgasanas lidzekli velas masina
atbilstosi programmai un maksimalajam
velas ielades daudzumam, kas noradits
Programmu un patérina tabuld". Izmantojot
papildu kimiskos fidzeklus (traipu tirtajus,
balinatajus utt.), samaziniet mazgasanas
lidzekla daudzumu.

Programmas beigas velair
slapja (*)

lesp&jams, parak lielaizmantota mazgasanas
lidzek|a daudzuma dé| izveidojusas parak lielas
putas un aktivizéta automatiska putu absorbcijas
sistéma.

* Izmantojiet ieteikto mazgasanas lidzek|a
daudzumu.

(*) Lai netiktu nodariti bojajumi veJas masinai vai apkartéjai videi, velas masina neparslédzas uz velas izgrieSanas ciklu, ja vela
tvertné nav vienmérigi izkartota. Vela japarkarto un tad atkal jaieslédz centrifiga.

(**) Netiek veikta regulara tvertnes tiriSana. Regulari tiriet tvertni. Skatiet 4.4.2

A\

UZMANIBU! ja esat ievérojis $aj sadala dotos noradijumus, tomér nevarat novarst problemu, sazinieties ar
izplatitaju vai pilnvarotu pakalpojuma sniedz&ju. Nekada gadijuma neméginiet pats salabot nestradajosu iekartu.
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ATRUNA/BRIDINAJUMS

Dazas (vienkarsas) k|imes galalietotajs var pienacigi risinat, neradot nekadus droSibas jautajumus vai
nedroSu lietoSanu, ja tas tiek veikts ievérojot ierobeZojumus un saskana ar $adam instrukcijam (skatiet
sadalu “Pasremonts”).

Tadél, ja vien zemak esosaja sadala "Pasremonts" nav atlauts citadi, remonts javeic registrétiem
profesionaliem remontétajiem, lai izvairitos no drosibas problémam. Registréts profesionals remontétajs ir
profesionals remontétajs, kuram razotajs ir pieskiris piekluvi 8T izstradajuma instrukcijam un rezerves dalu
sarakstam saskana ar metodém, kas aprakstltas normativajos aktos saskana ar Direktivu 2009/125/EK.
Tomér saskana ar noteikumiem pakalpojums var sniegt tikai servisa agents (t.i., pilnvaroti

profesionali remonteétaji), ar kuru varat sazinaties, izmantojot talruna numuru, kas noradits lietotaja

rokasgramata/garantijas karté, vai caur pilnvaroto izplatitaju. Tapéc, lidzu, nemiet véra, ka
profesionalu remontétaju (kuriem nav Beko atlaujas) remonts anulé garantiju.

Pasremonts

Pasremontu galalietotajs var veikt attieciba uz $adam rezerves dalam: durvis, durvju enges un blives,
citas blives, durvju slédzenes komplekts un plastmasas periférijas ierices, pieméram, mazgasanas
lidzek|u dozatori (atjauninats saraksts ir pieejams art atbalsta vietné: support.beko.com, no 2021. gada 1.
marta).

Turklat, lai nodro$inatu izstradajuma drosibu un novérstu nopietnu traumu risku, minétais pasremonts
javeic, ieverojot lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus par pasremontu, vai kas pieejams vietné:
support.beko.com. Jisu droSibas labad pirms méginat veikt pasremontu, atvienojiet izstradajumu no
kontaktligzdas.

Galalietotaju méginajumi labot detalas, kuras nav ieklautas $aja saraksta un/vai neievérojot lietotaja
rokasgramatas sniegtos noradijumus par pasremontu, vai detalas, kuras ir pieejamas vietné:
support.beko.com, var radit droSibas problémas, kas nav attiecinamas uz Beko, un tadéjadi tiks anuléta
izstradajuma garantija.

Tapéc galalietotajiem ir [oti ieteicams atturéties no méginajumiem veikt remontdarbus, kas neietilpst
minétaja rezerves dalu saraksta, $a8dos gadijumos sazinoties ar pilnvarotiem profesionaliem
remontétadjiem vai registrétiem profesionaliem remontétajiem. Gluzi preté&ji, $adi galalietotaju méginajumi
var izraisit droSibas problémas un sabojat izstradajumu, ka arT izraistt ugunsgréku, pladus, elektrotraumu
un nopietnus miesas bojajumus.

Pieméram, bet ne tikai, pilnvarotiem profesionaliem remontétajiem vai registrétiem profesionaliem
remontétajiem ir javeic $adu dalu remonts: motors, sikna komplekts, galvena plaksne, motora plaksne,
displeja plaksne, sildtaji utt.

Razotaju/pardevéju nevar saukt pie atbildibas nekada gadijuma, ja galalietotaji neievéro iepriek§ minéto.

legadatas velas mazgajamas masinas vai velas zavétaja rezerves dalu pieejamiba ir 10 gadi.

Saja perioda bis pieejamas originalas rezerves dalas pareizai velas masinas vai velas zavétaja darbibai.
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Sis gaminys pagamintas naudojant naujausia technologija, aplinkai nekenksmingomis salygomis.




Bendros saugumo instrukcijos

Siame skyriuje pateikiamos saugos taisyklés, kurios gali padeti
iSvengti susizeidimy ir turtines Zalos pavojy. Nesilaikant Siy taisykliy,
gali nebegalioti jokios garantijos.

1.1 Gyvybés ir turto sauga

» Niekad nestatykite gaminio ant kilimu iSkloty grindy. Elektrines
dalys perkais, nes po prietaisu nepateks oras. Tai gali sukelti gaminio
gedima.

» Jeigu gaminio nenaudojate, iStraukite elektros kiStuka.

» Jrengimo ir remonto darbus visada privalo atliktijgaliotasis technines
prieZidros centro atstovas. Gamintojas néra atsakingas uz Zalg,
kilusig dél darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

» Vandens |jleidimo ir iSleidimo Zarnos visuomet turi bati saugiai
pritvirtintos ir nepazeistos. Kitaip vanduo gali nuteketi.

» Niekada neatidarykite jkrovos dureliy ir neiStraukite filtro, jei
prietaise vis dar yra vandens. Kitaip kyla uzliejimo ir nusiplikymo
karStu vandeniu pavojai.

» Nebandykite jéga atidaryti uZzblokuoty dureliy. Dureles galima
atidaryti pragjus kelioms minutems nuo skalbimo ciklo pabaigos.
Bandant jéga atidaryti uzblokuotas dureles, gali bdti sugadintas
dureliy uzrakto mechanizmas.

» Galima naudoti tik automatinems skalbyklems tinkamas skalbimo
priemones, audiniy minkstiklius ir priedus.

» Vadovaukités nurodymais, pateikiamais gaminiy priezidros etiketése
ir ant skalbikliy pakuociuy.

1.2 Vaiky sauga

» Sis gaminys neskirtas naudoti jaunesniems nei 8 mety amZiaus
vaikams ir menkesniy fiziniy, sensoriniy ar protiniy gebejimy
monems arba asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent
juos prizitréty uz jy sauguma atsakingas asmuo ar jiems bty duoti
nurodymai, kaip naudoti Sj gaminj. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo
prietaisu. Vaikams draudziama valyti ir techniSkai prizidreti s gaminj,
nebent juos prizidréty uZ jy sauga atsakingas suauges. Niekada
neleiskite artyn jaunesniy nei 3 mety amziaus vaiky, nebent jie buty
nuolat priziarimi.

» Pakavimo medZiagos gali kelti pavojy vaikams. Pakavimo medziagas
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Svarbis nurodymai dél saugos ir aplinkosaugos

2.1 Atitiktis EEJA direktyvai ir atitarnavusio gaminio sutvarkymas:

Sis gaminys atitinka ES EEJA direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys Zymimas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA) simbaliu,

E Sis simbolis reidkia, kad, kai produktas tampa nebenaudojamas, jo negalima 3alinti kartu su

kitomis buitinémis atliekomis. Panaudota prietaisg batina pristatyti j elektros ir elektroniniy
prietaisy surinkimo ir perdirbimo punkta. Norédami suZinoti, apie surinkimo ir perdirbimo
punktus - susisiekite su vietos institucijomis arba pardavéju. Kiekvienas atliekame svarby
vaidmenj saugodami gamta ir perdirbdami senus buitinius prietaisus. Atitinkamas panaudoty
buitiniy prietaisy Salinimas padeda iSvengti neigiamos Zalos gamtai ir Zmogaus sveikatai,

Atitiktis RoHS direktyvai

|sy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS direktyva (2011/65/ES).Jame néra direktyvoje nurodyty kenksmingy
ar draudZiamy medZiagu.

Informacija apie pakuote

Yy, Sio gaminio pakavimo medZiagos pagamintos i pakartotinai panaudojamy medziagy,

l"t atsizvelgiant j msy nacionalinius aplinkosaugos reglamentus. NeiSmeskite pakavimo medziagy

kartu su buitinémis arba kitomis atliekomis. Jas atiduokite j vietiniy valdZios institucijy nurodytus
pakavimo medziagy surinkimo punktus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

« Sis gaminys skirtas tik naudojimui namuose. Jis netinkamas naudoti komerciniams tikslams ir jo
negalima naudoti jokiems kitiems tikslams.

+ Gaminj galima naudoti tik atitinkamai paZenklinty tekstilés dirbiniy skalbimui ir skalavimui.

+ Gamintojas atsisako bet kokios atsakomybes uz Zalg dél netinkamo naudojimo arba gabenimo.

* Sis gaminys skirtas tarnauti 10 mety. Sio laikotarpio metu galésite jsigyti originaliy atsarginiy daliy
Siam buitiniam prietaisui tinkamai veikti.
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Techniniai duomenys

Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas Beko
Modelio pavadinimas V%%%%ngygv
Aukstis (cm) 84
Plotis (cm) 60
Gylis (cm) 44
Grynasis svoris (+4 kg) 55
Vienas vandens jvadas / dvigubas vandens jvadas .
*Yra

Elektros jvestis (V/Hz) 230V /50Hz
Bendroji el. srové (A) 10
Bendroji galia (W) 1550
Pagrindinio modelios kodas 9213

BEKO

* X x
* *
* *
* *

* 5 %

modelio informacijg—»(*)

Gaminio duomeny bazéje iSsaugotg modelio informacijg galima rasti ioje interneto svetainéje,
susiradus savo modelio identifikatoriy (*), kuris nurodytas energijos sanaudy, etiketéje: https:/

eprel.ec.europa.eu/
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4.1 Montavimas

+ DélSio gaminio instaliacijos kreipkités j artimiausia jgaliotajj technines prieZitros centro atstova.

+ Vartotojas yra atsakingas uZ vietos, elektros, vandentiekio ir dujy instaliacijos paruoSima Siam
gaminiui.

« Labai svarbu, kad po jrengimo arba valymo statant buitinj prietaisa j vieta, vandens jleidimo ir
iSleidimo Zarnos neblty perlenktos, suspaustos arba prakiure.

* Jrengimo ir elektros prijungimo darbus privalo atlikti jgaliotasis technines prieZitros centro
atstovas. Gamintojas néra atsakingas uz zala, kilusig del darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

* PrieS pradedant instaliacijg, apZidrékite $j gaminj, ar jis neturi kokiy nors defektuy. Jeigu turi,
neinstaliuokite jo. Sugadinti gaminiai kelia pavojy jisy saugai.

4.1.1 Jrengimui tinkama vieta

* Pastatykite gaminjant tvirto, lygaus pavirSiaus. Nestatykite ant ilgaplaukiy kilimy ar panasiy
pavirsiy.

* Jeigu skalbyklé ir dZiovyklé statomos viena ant kitos, juy bendras svoris - prikrovus skalbiniy - siekia
180 kilogramy. Statykite gaminj ant tvirty, stabiliy grindy, kurios gali atlaikyti §j kravj!

* Nestatykite gaminio ant maitinimo kabelio.

+ Nejrenkite gaminio ten, kur aplinkos temperattra nukrenta Zemiau 0 °C.

+ Norint sumazinti vibracija ir triukSma, masinos Sonuose rekomenduojama palikti tarpus.

* Jeigu grindys laiptuotos, nestatykite gaminio prie pat kraSto arba ant paaukstinimo.

+ Ant skalbyklés nestatykite ir nenaudokite Silumos Saltiniy, pvz, kaitlenciy, lygintuvy, orkaiciy ir t. t.

4.1.3 Gabenimo kais€iy iS$émimas

1 Tinkamu verZliarakciu atsukite visus varztus tiek, kad juos galima bty laisvai sukti rankomis.

2 Atsargiai iSsukite apsauginius transportavimo varztus.

3 Uzdenkite galinés plokStes angas plastikiniais gaubteliais, esanciais maiSelyje su naudojimo
instrukcija.

e

i~

A DEMESIO! iimkite gabenimo kaitius priez pradedami naudoti skalbimo magina! Kitaip galite ja sugadinti.

prireiks gabenti skalbimo masina.

Ei] Transportavimui skirtus saugos varztus laikykite saugioje vietoje, kad galétuméte juos vél panaudoti, kai kita karta

Sumontuokite apsauginius transportavimo varztus, atlikdami iSardymo veiksmus atvirks¢ia eilés tvarka.

Niekada negabenkite gaminio, jeigu jame tinkamai nejtaisyti transportavimui skirti saugos varztail
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4.1.4 Vandens tiekimo prijungimas

Norint naudoti $ gaminj, biitinas 1-10 bary (0,1-1 MPa) vandens slégis. Norint, kad masSina tinkamai veikty, reikia,
kad per minute i$ ¢iaupo iSbégty 10-80 litry vandens. Jeigu vandens slégis yra didesnis, pritvirtinkite slégio
maZinimo voztuva.

DEMESIO! Modelius su viena vandens jleidimo anga reikia prijungti prie $alto vandens ¢iaupo. Kitaip skalbiniai
bus sugadinti arba gaminys gali persijungti j apsauginj rezima ir neveikti.

> &

DEMESIO! Nenaudokite susidévéjusiy/naudoty vandens jleidimo Zarny su nauju gaminiu. Dél to ant skalbiniy
gali likti demiy.

@i, . |1 Rankapriverzkite Zarnos verZles, Verzdami verZles, niekada
N .\5\41;‘\ nenaudokite verZliarakcio.
J]f/ 2 Prijunge Zarna, patikrinkite prijungimo viety sandaruma, iki
ﬁ @ galo atsukdami vandens Ciaupus. Jeigu pastebite nuotékj,
= uzsukite Ciauspa ir atsukite verzle. Patikrine tarpiklj, vel
= atsargiai uZsukite verZle. Norint, kad vanduo nepratekety ir
nepridaryty Zalos, kai gaminys nenaudojamas, Ciaupai turi bati
uzsukti.

4.1.5 Vandens ileidimo Zarng prijungimas prie kanalizacijos vamzdZio
+ Pritvirtinkite vandens iSleidimo Zarnos gala tiesiai prie nuotéky vamzdzio, praustuvo arba vonios.

DEMESIO! jeigu vandens iéleidimo metu 2arma nukris nuo korpuso, jisy namai bus ulieti vandeniu. Skalbiant
aukstoje temperatroje, gali kilti pavojus apsiplikinti karStu vandeniu! Norédami iSvengti tokiy situacijy,
jsitikinkite, ar vanduo jleidZiamas ir iSleidZiamas tinkamai; tvirtai prijunkite vandens iSleidimo Zarna.

* Prijunkite vandens iSleidimo Zarna maziausiai 40
cm aukStyje ir daugiausiai 100 cm aukStyje.

* Jeigu vandens iSleidimo Zarna bus paguldyta ant
grindy ir po to pakelta arbajeigu ji bus arti Zemes (
Zemiau nei 40 cm aukStyje), vandenj bus sunkiau
iSleistiir skalbiniai gali likti Slapi. Todél vadovaukites
paveikslélyje pateiktais auksciais.

A

../ I
P . 7 B
%\
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+ Norédami, kad purvinas vanduo ne tekety atgal j maSing, o lengvai iSbégty, nekiskite Zarnos galo
j nuotéky vandenj ir nekiskite jos j kanalizacijos vamzdj daugiau nei 15 cm. Jeigu Zarna per ilga,
sutrumpinkite jg.

« Zarnos galo negalima sulenkti, ant jos negalima atsistoti, negalima sulankstyti tarp iSleidimo
vamzdZio ir masinos. 5

* |eigu Zarna per trumpa, pailginkite ja, pridédami originalia ilginimo Zarna. Zarnos ilgis neturi virdyti
3,2 m. Norint iSvengti vandens nuotékiy, ilginimo Zarna ir maSinos iSleidimo Zarna turi bati tvirtai
sujungtos, naudojant tinkama spaustuka, kad jos neatsijungty ir nenukristy.

60/LT Skalbimo masina / Vartotojo vadovas









A [SPE]IMAS! Vadovaukités ,Programy ir sanaudy lenteléje” pateikta informacija. Jeigu masina bus pernelyg
prikrauta, sumazés skalbimo kokybé. Be to, gali kilti triukSmas ir vibracija.

4.2.6 Skalbimo milteliy ir audiniy mink3tiklio naudojimas

Naudodami skalbimo priemones, audiniy minkstiklj, krakmolg, audiniy dazus, baliklius, demiy ir kalkiy nuosedy
G_] Salinimo priemones, skaitykite gamintojy nurodymus, pateiktus ant pakuodiy ir naudokite nurodyta priemoniy kiekj.
Jeigu turite, naudokite dozavimo indelj.

@@®

Skalbimo priemoniy stal¢iukas padalintas j tris skyrius:
- (1) nuskalbimui
2) pagrindiniam skalbimui
3) audiniy minkstikliui
&) be to, audiniy minkstiklio skyriuje yra sifonas.

¥ -
;
-(

Skalbimo milteliai, audiniy minkstiklis ir kitos skalbimo priemonés

+ Prie$ paleisdami skalbimo programa, pripilkite skalbimo milteliy ir audiniy minkStiklio.

* Vykstant skalbimo ciklui, nepalikite skalbimo priemoniy dalytuvo atidaryto!

+ Naudojant programa be nuskalbimo, j nuskalbimo skyriy skalbimo milteliy pilti nereikia (j skyriy Nr.

* Naudojant programa su nuskalbimu, j nuskalbimo skyriy negalima pilti skystos skalbimo priemones
(j skyriy Nr. , 1.

* Nesirinkite programos su nuskalbimu, jeigu naudojate skalbimo priemonés indelj arba paskirstymo
rutuliuka. Dékite skalbimo priemanés indelj arba paskirstymo rutuliuka tiesiai j masing, tarp
skalbiniy.

Jeigu naudojate skysta skalbimo priemone, nepamirskite jdeti skystos skalbimo priemones indelj j
pagrindinj skalbimo skyriy (skyriy Nr.,.2").

Skalbimo priemonés riSies pasirinkimas

Skalbimo priemones rsis priklauso nuo skalbimo programos, audiniy tipo ir spalvos.

* Spalvotiems ir baltiems skalbiniams naudokite skirtingas skalbimo priemones.

« Jautrius audinius skalbkite tik specialiomis skalbimo priemonémis (skystais skalbikliais, vilnai skirtu
Sampanu ir pan.), skirtomis tik jautriems skalbiniams skalbti, ir tik naudodami siilomas programas.

+ Skalbiant tamsius spalvotus drabuZius ir antklodes, rekomenduojama naudoti skysta skalbimo
priemone.

+ Vilnonius audinius skalbkite specialiai vilnai skirtomis skalbimo priemonémis ir naudodami sitilomas
programas.

« Perzitrékite programy apraSymus, kur nurodyta skirtingiems audiniams tinkanti programa.

* Visos rekomendacijos del skalbimo priemoniy galioja programoms, kuriy temperatdrg galima
pasirinkti.

c DEMESIO! Naudokite tik specialiai skalbykléms skirtus skalbiklius.
DEMESIO! Nenaudokite muilo milteliy.

Skalbiklio kiekio nustatymas

Reikiamas skalbimo milteliy kiekis priklauso nuo skalbiniy kiekio, jy sutepimo laipsnio ir vandens

kietumo.

+ Nenaudokite skalbimo milteliy daugiau nei kad nurodyta ant pakuotes, nes kils problemy:
susidarys per daug puty, milteliai nebus tinkamai iSskalauti, netaupydami milteliy bereikalingai
iSlaidausite, ir pagaliau darysite Zalg gamtai.

+ MaZesniam skalbiniy kiekiui arba nesmarkiai suteptiems drabuZiams naudokite maZziau skalbiklio.
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4.2.7 Patarimai, kaip efektyviai skalbti

(Rekomenduojama
temperatdra pagal
sutepimo lygj: 40-90 oC)

(Rekomenduojama temperatdra
pagal sutepimo lygj: Saltas-40
o()

temperatdra pagal
sutepimo lyg;:
Saltas-40oC)

f q autris /

- q Juodi/tamsiy AT
VOSSN paves | oy iroma
skalbiniai

(Rekomenduojama (Rekomenduojama

temperatura pagal
sutepimo lyg;:
Saltas-30oC)

Smarkiai
sutepti

(sunkiai
pasalinamos
démes,
pavyzdZiui,
Zoles, kavos,
vaisiy ir kraujo.)

(ali prireikti papildomai
apdoroti demes pries
atliekant papildoma
nuskalbima. Skalbimo
miltelius ir skyscius,
rekomenduojamus

naudoti baltiems
skalbiniams, galima naudoti
smarkiai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozémis. Rekomenduojama
naudoti skalbimo miltelius
molio ir Zemeés demems bei
démems, kurios yra jautrios
balikliams, 3alinti.

Skalbimo miltelius ir skys¢ius,
rekomenduojamus naudoti
spalvotiems skalbiniams, galima
naudoti smarkiai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis dozémis.
Rekomenduojama naudoti
skalbimo miltelius malio ir
Zemés deméms bei démeéms,
kurios yra jautrios balikliams,
Salinti. Naudokite skalbiklius be
balikliy.

Skystus skalbiklius,
tinkamus spalvotiems
ir tamsiy spalvy
skalbiniams skalbti,
galima naudoti
smarkiai suteptiems
skalbiniams,
vadovaujantis
rekomenduojamomis
dozémis.

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtus skystus
skalbiklius. Vilnonius
ir Silkinius skalbinius
privaloma skalbti
specialiai vilnai
skirtais skalbikliais.

VidutiniSkai
sutepti
(PavyzdZiui,
apykakléms ir

i
o
>
o
£
=]
P
o
>
n
(]
=

Skalbimo miltelius ir
skystius, rekomenduojamus
naudoti baltiems
skalbiniams, galima naudoti
vidutiniskai suteptiems

Skalbimo miltelius ir skys¢ius,
rekomenduojamus naudoti
spalvotiems skalbiniams, galima
naudoti vidutiniskai suteptiems
skalbiniams, vadovaujantis
rekomenduojamomis dozémis.

Skystus skalbiklius,
tinkamus spalvotiems
ir tamsiy spalvy
skalbiniams skalbti,
galima naudoti
jprastai suteptiems

Jautriems
skalbiniams
patartina naudoti
specialiai jiems
skirtus skystus
skalbiklius. Vilnonius

dozémis.

priemones, kuriuose néra
balinimo medZiagu.

rekomenduojamomis
dozémis.

rankoaaliams skalbiniams, vadovaujantis ! ‘ ; skalbiniams, ir Silkinius skalbinius
skalbt% rekomenduojamomis Eﬁgﬁor;waeusdiﬂrisbgsmebr‘wrén% vadovaujantis | privaloma skalbti
dozémis. balinimo medsia rekomenduojamomis | specialiai vilnai
gu dozémis, skirtais skalbikliais.
p Aoaffirca o Skystus skalbiklius, Jautriems
Skalbimo miltelius ir ?gféﬂzgdrggtspﬂuussl;Z%Sgt‘ius’ tinkamus spalvotiems | skalbiniams
Nesmarkiai skyséiu;, rekpmenduojamus spalvotiems Jskalbiniams qalima irtamsig spalvy ‘ pata(tina paudoti
sutepti naudoti baltiems e suteptiem/s skalbiniams skalbti, specialiai jiems
skalbm[ams: glahma ] skalbiniams, vadovaujantis el nquon " skwtqs .SkySt.uS A
) naudoti maZai suteptiems e . nesmarkiai suteptiems | skalbiklius. Vilnonius
(Neramatomy | skalbiniams, vadovaujantis | oo naudOJﬂ skambimo | skalbiniams, ir Silkinius skalbinius
demiy.) rekomenduojamomis vadovaujantis privaloma skalbti

specialiai vilnai
skirtais skalbikliais.
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4.3.9 Atidétas paleidimas
Atideto paleidimo funkcija leidZia atidéti skalbimo programos paleidima 3, 6 arba 9 valandoms.

G] Pasirinke atidéjimo laika, niekad nenaudokite skysty skalbimo priemoniy! DrabuZiai gali susitepti.

1. Atidarykite pakrovimo dureles, sudékite skalbinius, jpilkite skalbimo priemoneésir t. t.

2. Pasirinkite skalbimo programa ir sukimo greitj.

3. Spausdami atidéto paleidimo mygtuka, pasirinkite norima atidéjimo laika. Viena karta paspaudus
laiko atidejimo mygtuka, pasirenkamas 3 valandy atidéjimas. Ta patj mygtuka paspaudus dar karta
- 6 valandy; o dar vieng kartg - bus pasirinktas 9 valandy atidejimas. Dar karta paspaudus atidéto
paleidimo mygtuka, atidéto paleidimo funkcija atSaukiama.

4., Paspauskite mygtuka ,Start / Pause” (paleisti / pristabdyti). Ankstesneé atidéjimo paleidimo laiko
lempute iSsijungia, o kitg karta atidéjimo lemputé jsijungia kas 3 val.

5. Pasibaigus atgalinei laiko atskaitai, visos atideto paleidimo lemputes uzges ir pasirinkta programa
bus paleista.

G] (alite perjungti skalbykle | parengties rezima ir jdéti skalbiniy atideto paleidimo metu.

Atidéto paleidimo trukmés pakeitimas
Jeigu atgalines laiko atskaitos metu norite pakeisti atidéta laikg, turésite atSaukti programa ir
nustatyti atidejimo laika i$ naujo.
Kaip iSjungti atidéto paleidimo funkcija
Jeigu norite atSaukti atgaline atidéto paleidimo laiko atskaita ir tuoj pat paleisti programa:
1. Pasukite programos pasirinkimo rankenéle ir nustatykite bet kurig kita programa. Taip atidéto
paleidimo funkcija bus atSaukta. Nepertraukiamai Zyb¢ioja pabaigos/atSaukimo lempute.
2. Tuomet vél pasirinkite programa, kurig norite paleisti.
3. Noredami paleisti programa, paspauskite paleidimo / pristabdymo mygtuka.
4.3.10 Programos paleidimas
1. Noredami paleisti programa, paspauskite paleidimo / pristabdymo mygtuka.
2. UZsidegs programos paleidima rodanti programos eigos lempute.
4.3.11 Apsauga nuo vaiky

Naudokite apsaugos nuo vaiky funkcija, kad vaikai negaléty naudoti maSinos. Tokiu bidu vaikams
nebus leidZiama keisti veikianCios programos.

Jeigu programos pasirinkimo rankeneélé yra pasukama, kai jjungtas apsaugos nuo vaiky uZraktas 3 kartus
[i] sumirksés apsaugos nuo vaiky indikatoriaus lemputeé. Apsaugos nuo vaiky funkcija neleidzia pakeisti programos
arba greicio.

Jeigu veikia apsaugos nuo vaiky programa, pasukus programos pasirinkimo rankenéle ir nustacius kita programa,
vis tiek veiks ankstiau pasirinkta programa.

Veikiant apsaugos nuo vaiky programai ir masinai skalbiant, galite jjungti masinos pristabdymo reZzima
neisjungdami apsaugos nuo vaiky funkcijos: pasukite programos pasirinkimo rankenéle j jjungimo/isjungimo
padeétj. Paskui pasukus programos pasirinkimo rankenele atgal, programa vel paleidziama.

Jeigu norite jjungti apsaugos nuo vaiky funkcija:

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude greitio mygtuka. 3 sekundes laikant nuspausta
mygtuka mirksés apsaugos nuo vaiky indikatoriaus lemputeé. Kai lemputés nebemirksés, o Svies
nenutrkstamai, mygtukus galite atleisti.

Jeigu norite iSjungti apsaugos nuo vaiky funkcija:

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaude greitio mygtuka, kai vykdoma programa. 3 sekundes
laikant nuspausta mygtuka mirkses apsaugos nuo vaiky indikatoriaus lemputé. Kai lempute
nebemirkses, mygtukus galite atleisti.

Apsaugos nuo vaiky funkcija galima isjungtiir kitu bidu, pasukant programos pasirinkimo rankenéle j jjungimo/
m iSjungimo padét; ir pasirenkant kita programa, kai jokia kita programa neveikia.

Dingus elektros tiekimui arba iSjungus skalbykle iS elektros tinklo, uZrakto nuo vaiky funkcija neisjungiama.
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4.3.12 Programos eiga
Programos eiga parodo programos sekimo indikatorius. Kiekvieno programos veiksmo pradzioje
atitinkama indikatoriaus lemputé uZsidegs, o uzbaigti veiksmo lempute uzges.
Galite pakeisti grezimo greiCio nustatymus nesustabdydami programos eigos, programai veikiant,
Tam norimas atlikti pakeitimas turi eiti véliau, po vykdomo programos etapo. Jeigu pakeitimas néra
tinkamas, 3 kartus suZybcios atitinkamos lemputeés.

Jeigu masina nepradeda greZti skalbiniy, galbt programa veikia skalavimo sulaikymo reZimu arba, susidarius per
dideliam skalbiniy pasiskirstymo masinoje netolygumui, jsijungé automatiné greZimo koregavimo sistema.

4.3.13 Dureliy uZraktas
Masinos dureles uzblokuoja uzrakto sistema, kuri neleidZia atidaryti jkrovos dureliy tais atvejais, kai
vandens lygis néra tinkamas.
Jjungus masSinos pristabdymo rezima, pradés Zybcioti dureliy lemputé. Skalbyklé tikrina viduje
esancio vandens lygj. Jeigu lygis netinkamas, dureliy lemputé uZges ir dureliy atidaryti nebus galima
1-2 minutes.
Jeigu lygis netinkamas, dureliy lemputé lieka Sviestiir dureliy atidaryti nebus galima. Jeigu privalote
atidaryti dureles, kai dureliy lempute SvieCia,privalote atSaukti esama programa. Zr.,Programos
atSaukimas”

4.3.14 Pasirinkimy keitimas paleidus programa
Masinos perjungimas j pristabdymo rezima
Jei norite maSinai veikiant norite perjungtija j pristabdymo rezima, paspauskite paleidimo /
pristabdymo mygtuka. Programos tesimo indikatoriuje pradeda Zyb¢ioti maSinos vykdomo Zingsnio
lempute, rodydama, kad masSina yra perjungta j pristabdymo rezima.
Be to, kai dureles galima atidaryti, dureliy lemputés visiskai uzgesta.
GreZimo nustatymy keitimas 5
Galite pakeisti esamos programos grezimo greicio nustatymus. Zr. ,GreiCio pasirinkimas”.

m Jeigu pakeitimo atlikti negalima, 3 kartus suzybgios atitinkama lempute.

Skalbiniy jdéjimas arba iSémimas

Galite jdeti / iSimti skalbinius, kai programa veikia, jei vandens lygis pakankamai mazas durelems

atidaryti. Norint pasalinti nuosedas:

1. Jei norite masing perjungti j pristabdymo rezima, paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka.
Zybtios atitinkamos programos eigos etapo, kuriame maSina buvo perjungta j pristabdymo rezima,
lempute.

2. Palaukite, kol galima bus atidaryti dureles.

3. Atidarykite dureles ir sudekite arba iSimkite skalbinius.

4, Uzdarykite jkrovos dureles.

5. Jeigu reikia, pakeiskite greZimo greicio nuostatas.

6. Noredami paleisti masing, paspauskite paleidimo/pristabdymo mygtuka.

4.3.15 Programos atSaukimas
Noredami atSaukti programa, pasukite programy pasirinkimo rankeneéle, kad pasirinktumete kita
programa. Ankstesne programa bus atSaukta. Be perstojo ZybCios pabaigos/atSaukimo lempute,
jspédama, kad programa yra atSaukta.
Pasukus programos pasirinkimo rankenéle, masina iSjungs programa; visgi vanduo nebus iSleistas.
Pasirinkus ir paleidus naujg programa, naujai pasirinkta programa bus paleista nuo to etapo, kuriame
buvo atSaukta ankstesne programa. PavyzdZiui, j maSing gali bdti prileista daugiau vandens arba gali
bati toliau skalbiama viduje jau esantiame vandenyje.

Kai kurios programos gali pirmiausia iSleisti vandenj i$ skalbyklés. Priklausomai nuo to, kuriame etape buvo
atSaukta programa, jums gali tektii$ naujo pripilti skalbimo priemonés ir audiniy minkstiklio.
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4.4.5 Likusio vandens iSleidimas ir siurblio filtro valymas
ISleidZiant skalbimo vanden, Sioje masinoje jrengta filtry sistema neleidZia j jos sraigta patekti
kietiems daiktams, pavyzdZiui, sagoms, monetoms ir audiniy pluoStams. Todél vanduo iSleidZiamas
sklandziai ir pailgeja siurblio naudojimo laikas.
Jeigu i$ masinos neisleidZiamas vanduo, gali buti uzsikiSes siurblio filtras. Filtra privaloma iSvalyti
kiekviena karta, kai tik jis uzsikems3a, arba kas 3 menesius. Norint iSvalyti siurblio filtra, pirma reikia
iSleisti vanden;.
Be to, pries gabenant masina (pvz., persikraustant  kita nama) ir esant Saltam orui, vandenj reikia
visiSkai iSleisti.

c DEMESIO! Siurblio filtre like pagaliniai daiktal gali jj sugadinti arba kelti triukéma.

DEMESIO! jeigu gaminio nenaudosite, uzsukite vandens &iaupa, atjunkite jvado 7arna ir ileiskite vanden; ié
masinos, kad jis neuzsalty.

DEMESIO! po kiekvieno naudojimo uzsukite vandens €iaupa, prie kurio yra prijlungta vandens tiekimo Zarna,

Norint iSvalyti purvina filtra ir iSleisti vanden;:
1 IStraukite masSinos kiStuka iS maitinimo lizdo.

/'\ DEMESIO! Mazinoje vandens temperatdira gali pakilti iki S0 °C. Norint neapsideginti, filtra privaloma valyt
. tada, kai vanduo masinoje atvesta.

2. Atidarykite filtro dangtelj.

=>4\ )

3 Atlikite toliau apraSytus veiksmus vandeniui iSleisti.
Vandens iSleidimas, kai gaminys neturi avarinio vandens iSleidimo Zarnos:

N

a.  Padekite dideljinda prieSais filtra, kad j jj
subégty is filtro iStekéjes vanduo.

b.  Sukite siurblio filtra (pries laikrodZio rodykle),
kol prades teketi vanduo. Nukreipkite vandens
srove jindg, kurj buvote padéjes prieais filtra.
Salia visuomet turekite Sluoste, kad galetumete
sugertijaiSsiliejusj vandeni.

c  ISleide i§ masinos visa vandenj, sukdami visiskai
iStraukite filtra.
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Gedimy Salinimas

Problema

Priezastis

Galimas sprendimo biidas

UZdarius dureles, programa
nepasileidZia.

Nepaspaudéte paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuko.

+ Paspauskite paleidimo / pristabdymo /
atSaukimo mygtuka.

Jeijdesite per daug skalbiniy, gali bati sunku
uZdarytidureles.

SumaZinkite skalbiniy kiekj ir jsitikinkite, kad
durelés tinkamai uZdarytos.

Programa nepasileidZia arba jos
negalima pasirinkti.

I3kilus tiekimo problemai (pavyzdZiui, tinklo
jtampa, vandens slégis ir pan.), masina gali bati
persijungusij savisaugos rezima.

Norédami atSaukti programa, pasukite
programy pasirinkimo rankeneéle, kad
pasirinktumete kitg programa. Ankstesné
programa bus atSaukta. (Zr. skyriy
LProgramos atSaukimas”)

Vanduo lieka masinoje.

Gamybos metu, dél kokybeés kontrolés procesy,
masinoje gali bati like vandens.

+ Tainéra gedimas; vanduo nekenkia masinai.

Programai prasidéjus jjungiamas

budéjimo reZimas arba masina
nepaimavandens.

UZsuktas Ciaupas.

Atsukite Ciaupus.

Sulenkta vandens jleidimo Zarna.

IStiesinkite Zarna.

UZsikim3o vandens jleidimo filtras.

ISvalykite filtra.

Galbdt neuzdarytos jkrovos durelés.

UZdarykite dureles.

Gali bliti netinkama vandens jungtis arba iSjungtas
vanduo (kai iSjungtas vanduo, Zybtioja plovimo
arba skalavimo lemputés).

« Patikrinkite vandens jungtj. Jei iSjungtas
vanduo, po to, kai bus atnaujintas
vandens tiekimas, paspauskite Paleidimo
/ pristabdymo mygtuka, kad testuméte
veikima iS budéjimo rezimo.

IS masinos neisleidZiamas
vanduo.

Gali bliti uzkimstas arba persuktas vandens
iSleidimo filtras.

ISvalykite arba iStiesinkite Zarna.

UZsikim3o siurblio filtras.

I3valykite siurblio filtra.

Masina vibruoja arba kelia
triuk3ma.

Masina gali biti nelygiai pastatyta.

Pareguliuokite kojeles, kad masina stovéty
lygiai.

| siurblio filtra gali biti pakliuves kietas daiktas.

I3valykite siurblio filtra.

Gali biti neiSsukti apsauginiai gabenimo varZtai.

+ ISsukite apsauginius gabenimo varztus.

Masinoje gali biiti per maZai skalbiniy.

Pridékite j masing daugiau skalbiniy.

Masinoje gali biiti pridéta per daug skalbiniy.

Sumazinkite skalbiniy kiekj masinoje arba
iSskirstykite skalbinius rankomis.

Masinoje gali biti atremta j kieta daikta.

Isitikinkite, kad masina nebity j nieka
atremta.

I3 po skalbyklés teka vanduo.

Gali bliti uzkimstas arba persuktas vandens
iSleidimo filtras.

I3valykite arba iStiesinkite Zarna.

UZsikim3o siurblio filtras.

I8valykite siurblio filtra.

Paleidus programa, masina
netrukus iSsijunge.

Masina gali laikinai iSsijungti sumazéjus jtampai.

« Jiveiks toliau, kai jtampos lygis vel taps
normalus.

Masina tuoj pat isleidZia ka tik
jleista vanden;.

I8leidimo Zarna gali biiti jrengta netinkamame
aukstyje.

Prijunkite vandens iSleidimo Zarna, kaip
aprasyta naudojimo instrukcijoje.

Skalbimo metu masinoje
nesimato vandens.

Vandens lygio i$ skalbyklés iSorés nesimato.

Tainéra gedimas.

Nepavyksta atidaryti dureliy.

Del masinoje esantio vandens lygio jjungtas
dureliy uZraktas.

I8leiskite vandenj, paleisdami vandens
iSleidimo arba greZimo programa.

Masina vykdo vandens pasSildyma arba greZimo
cikla.

Palaukite, kol programa bus baigta.

Jiungta vaiky saugos uZrakto funkcija. Dureliy
uzraktas bus i$jungtas praéjus dviem minutéms po
programos pabaigos.

Palaukite porg minutiy, kol i8sijungs dureliy
uZraktas.

Durelés gali uZstrigti dél jas veikiantio spaudimo.

+ Kad durelés atsipalaiduoty ir atsidaryty,
paimkite uz rankenelés, pastumkite, o tada -
patraukite j save.
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Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo badas

Skalbimas trunkailgiau,
nei nurodyta naudojimo
instrukcijoje.(*)

Per Zemas vandens slégis.

* Masina laukia, kol bus prileistas tinkamas
vandens kiekis, kad skalbimas bty atliktas
kokybiskai, naudojant pakankama vandens
kiekj. Todel pailgéja skalbimo laikas.

Gali biiti per maZa jtampa.

Skalbimo laikas pailginamas, kad, esant Zemai
elektros jtampai, nepablogety skalbimo
rezultatai.

Gali bti Zema jleidZiamo vandens temperatdra.

Esant Saltajam sezonui, vandens pasildymo
laikas pailgéja. Skalbimo laikas taip pat gali
bati pailgintas, kad bty iSvengta prasty
skalbimo rezultaty.

Gali biiti padidintas skalavimy skaicius ir (arba)
skalavimui skirtas vandens kiekis.

Masina padidina skalavimui naudojamo

vandens kiekj, kai skalbinius reikia gerai

iSskalauti, ir prireikus prideda papildoma
skalavimo etapa.

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemonés.

NepaleidZiama programos
atgaliné laiko atskaita.
(Modeliuose su jrengtu ekranu)

*

Laikmatis gali biiti sustojes jleidZiant vanden.

Laikmatis nepradeda atgalinés laiko
atskaitos, kol j masing nepripilamas tinkamas
vandens kiekis. Masina lauks, kol j ja bus
pripiltas pakankamas vandens kiekis, kad

del per mazo vandens kiekio nepablogety
skalbimo rezultatai. Po to laikmatis vélims
skaiciuotilaika atgal.

Laikmatis gali bati sustojes Sildymo etapo metu.

Laikmatis nepradeda atgalinés laiko
atskaitos, kol masinoje nepasiekiama
pasirinkta temperatra.

Laikmatis gali bati sustojes greZimo etapo metu.

Delbuigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali biti jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

NepaleidZiama programos
atgaliné laiko atskaita. (*)

Masinoje skalbiniai gali bati pasiskirste netolygiai.

Del buigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali bt jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

Masina neatlikta greZimo. (*)

Masinoje skalbiniai gali biti pasiskirste netolygiai.

Dél btigne netolygiai pasiskirsciusiy
skalbiniy gali bati jsijungusi automatine
nesubalansuoty skalbiniy aptikimo sistema.

Masina negres, jeiqu nebus iSleistas visas vanduo.

Patikrinkite filtra ir vandens iSleidimo Zarna.

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemonés.

Prastas skalbimo rezultatas:
Skalbiniai papilkéja. (**)

liga laika naudotas nepakankamas skalbimo
priemoniy kiekis.

Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekj.

Skalbimas ilga laika vykdomas esant Zemai
temperatdrai.

Pasirinkite skalbiniams tinkama vandens
temperatdra.

Esant kietam vandeniui, naudojamas
nepakankamas skalbimo priemoniy kiekis.

Naudojant per maZa skalbimo priemoniy
kiekj esant kietam vandeniui, purvas kimba
prie audinio ir laikui bégant jis pilkéja. Tokj
papilkéjima labai sunku pasalinti. Naudokite
rekomenduojama skalbimo priemonés kiekj,
pagal vandens kietumo lygj ir skalbiniy kiekj.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekj.
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Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo bidas

Prastas skalbimo rezultatas:
lieka démiy arba skalbiniai
neisskalbiami. (**)

Panaudotas nepakankamas skalbimo priemones
kiekis.

Naudokite rekomenduojama skalbimo
priemonés kiekj, pagal vandens kietumo lygj
ir skalbiniy kiekj.

| masing pridéta per daug skalbiniy.

Nepridékite j masing per daug skalbiniy.
Vadovaukités ,Programy ir sanaudy
lenteleje” pateiktais skalbiniy kiekiais.

Pasirinkta netinkama programa ir temperatra.

Pasirinkite skalbiniams tinkama programa ir
vandens temperatdra.

Naudojama netinkama skalbimo priemonés riis.

Naudokite originalias skalbimo priemones,
skirtas skalbimui masinoje.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

Pilkite skalbimo priemone j tinkama skyriy.
NemaiSykite baliklio su skalbimo priemone.

Prastas skalbimo rezultatas: ant
skalbiniy lieka riebiy démiy. (**)

Nereguliariai valomas btignas.

Reguliariai valykite biigna. Zr. 4.4.2.

Prastas skalbimo rezultatas:
drabuZiai turi nemalony kvapa.

*")

Kvapai ir bakterijy sluoksniai gali susidaryti

ant bigno dél nuolatinio skalbimo esant Zemai
vandens temperatraiir (arba) pasirinkus trumpas
programas.

Po skalbimo palikite atidaryta skalbimo
priemonés stalciy ir masinos dureles. Tokiu
bidu masinos viduje nesusidarys bakterijoms
daugintis palanki drégna aplinka.

I8bluko skalbiniy spalvos. (**)

| masing pridéta per daug skalbiniy.

Nepridékite j masing per daug skalbiniy.

Naudojami sudréke skalbimo milteliai.

Skalbimo miltelius laikykite uzdarose
pakuotése sausoje, vesioje vietoje.

Pasirinkta per auk3ta temperatira.

Pasirinkite skalbiniams tinkama programa ir
vandens temperattrg, pagal skalbiniy rasjir
ju neSvarumo laipsnj.

Netinkamai iSskalaujama.

Gali bdti netinkamas naudojamos skalbimo
priemonés kiekis, rasis arba jos saugojimo salygos.

Naudokite skalbimui masinoje ir Jisy
skalbiniams tinkamas skalbimo priemones.
Skalbimo miltelius laikykite uZdarose
pakuotése sausoje, vesioje vietoje.

Skalbimo priemoné supilta j netinkama skyrel].

Jeigu skalbimo priemonés pridedamaj
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
néra pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minkstiklio
paskirstymo metu. Pilkite skalbimo priemone
j tinkama skyriy.

UZsikim3o siurblio filtras.

Patikrinkite filtra.

Sulenkta vandens iSleidimo Zarna.

Patikrinkite vandens iSleidimo Zarna.

I8skalbti skalbiniai sustandéjo.

*)

Panaudotas nepakankamas skalbimo priemonés
kiekis.

Naudojant nepakankama skalbimo priemonés
kiekj esant kietam vandeniui, skalbiniai laikui
begant gali sustandéti. Naudokite tinkama
skalbimo priemoneés kiekj, pagal vandens
kietumo lygj.

Skalbimo priemoné supiltaj netinkama skyrelj.

Jeigu skalbimo priemonés pridedama j
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
nera pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minkstiklio
paskirstymo metu. Pilkite skalbimo priemone
j tinkama skyriy.

Skalbimo priemoné gali biiti sumaisyta su audiniy
minkStikliu.

NemaiSykite audiniy minkstiklio su skalbimo
priemone. I3plaukite dalytuva karStu
vandeniu.

Skalbiniai nekvepia audiniy
minkStikliu. (**)

Skalbimo priemoné supilta j netinkama skyrel].

Jeigu skalbimo priemonés pridedama j
nuskalbimo skyriy, nors nuskalbimo ciklas
néra pasirinktas, masina gali panaudoti Sia
skalbimo priemone skalavimo arba minkStiklio
paskirstymo metu. ISplaukite dalytuva karstu
vandeniu. Pilkite skalbimo priemone j tinkama
skyriy.

Skalbimo priemoné gali biti sumaisyta su audiniy
minkstikliu.

NemaiSykite audiniy minkStiklio su skalbimo
priemone. I3plaukite dalytuva karStu
vandeniu.
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Problema

PrieZastis

Galimas sprendimo bidas

Skalbimo priemoniy staltiuje liko
skalbimo priemonés. (**)

Skalbimo milteliai supilti j Slapia stalCiuka.

* Prie$ supildami skalbimo miltelius,
nusausinkite skalbimo priemonés staltiuka.

Skalbimo milteliai sudréko.

Skalbimo miltelius laikykite uzdarose
pakuotése sausoje, vésioje vietoje.

Per Zemas vandens slégis.

Patikrinkite vandens slégj.

Pilant nuskalavimui skirta vandenj, sudréko
pagrindiniame skalbimo skyriuje esantys skalbimo
milteliai. UZsikim3o skalbimo priemoniy skyrelio
angos.

Patikrinkite angas ir iSvalykite jas, jei jos
uzsikimse.

Netinkamai veikia skalbimo priemoniy stal€iuko
sklendés.

ISkvieskite jgaliotosios techninio aptarnavimo
tarnybos atstova.

Skalbimo priemoné gali biti sumaiSyta su audiniy
minkstikliu.

« NemaiSykite audiniy minkStiklio su skalbimo
priemone. I3plaukite dalytuva karsStu
vandeniu.

Nereguliariai valomas bignas.

Reguliariai valykite biigna. Zr. 4.4.2.

Masinoje susidaro per daug
puty. (**)

Skalbykléje naudojamas netinkamas skalbimo
priemoniy kiekis.

Naudokite skalbimo priemones, skirtas
skalbimui masinoje.

Panaudotas per didelis skalbimo priemonés kiekis.

Naudokite tik pakankama skalbimo
priemonés kiekj.

Netinkamomis salygomis laikomi skalbimo
milteliai.

Laikykite skalbimo miltelius uZdaroje, sausoje
vietoje. Nelaikykite pernelyg Siltose vietose.

Kai kurie akyti skalbiniai, pavyzdZiui, tiulis, gali
sukelti pernelyg didelj putojima.

« Skalbdami tokius audinius, naudokite maziau
milteliy.

Skalbimo priemoné supiltaj netinkama skyrelj.

Pilkite skalbimo priemone j tinkama skyriy.

Per anksti panaudojamas audiniy minkstiklis.

(Galblt netinkamai veikia skalbimo priemoniy
dalytuvo sklendés. ISkvieskite jgaliotosios
techninio aptarnavimo tarnybos atstova.

I3 skalbimo priemonés stalCiuko
béga putos.

Pridéta per daug skalbimo priemonés.

SumaiSykite 1 valgomajj Sauksta minkstiklio ir
Y2 Ivandens bei jpilkite j pagrindinj skalbimo
priemonés staltiaus plovimo skyriy.

|pilkite j skalbykle skalbimo milteliy,
atsizvelgdamij tinkamas programas ir
maks. skalbiniy kiekj, nurodyta ,Programy
irsanaudy lenteléje”. Jeigu naudojate
papildomas chemines priemones (démiy
vailiklius, baliklius ir pan.), skalbimo milteliy
pilkite maZiau.

Programos pabaigoje skalbiniai
lieka Slapi. (*)

Naudojant per daug skalbimo priemonés, gali
susidaryti per daug puty, todél gali jsijungti
automatiné puty sugérimo sistema.

« Naudokite rekomenduojama kiekj skalbimo
priemoneés.

(*) Skalbiniai masinoje negreZiami tol, kol jie néra tolygiai paskirstyti bligne, nes masina gali sugesti arba apgadinti aplink ja
esancius daiktus. Skalbinius reikéty iSskirstytiir dar karta iSgrezti.

(**) Nereguliariai valomas biignas. Reguliariai valykite bigna. Zr. 4.4.2

A\

gaminio.

DEMESIO! Jeigu negalite pasalinti problemos, nors ir vadovaujatés Siame skyriuje pateiktais nurodymais, kreipkités
i pardavéj arba jgaliotojo techninio aptarnavimo centro atstova. Niekada nebandykite patys taisyti neveikiancio
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ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS / |SPEJIMAS

Kai kuriuos (paprastus) gedimus galutinis naudotojas gali tinkamai pasalinti be jokiy saugos problemy ar
nesaugaus naudojimo, jei jie atliekami laikantis toliau nurodyty apribojimy ir instrukcijy (zr. skyriy
,Savaranki$kas remontas®).

Todél remonto darbus reikia atlikti registruotiems profesionaliems remontininkams, kad baty iSvengta
saugos problemy, nebent toliau pateiktame skyriuje ,SavarankiSkas remontas*” leidZziama kitaip.
Registruotas profesionalus remontininkas yra profesionalus remontininkas, kuriam gamintojas suteiké
prieiga prie Sio gaminio instrukcijy ir atsarginiy daliy sagraso pagal teisés aktuose pagal Direktyva
2009/125/EB aprasytus metodus. Taciau tik techninés priezitiros agentas (t. y. jgaliotieji
profesionaliis remontininkai), su kuriuo galite susisiekti telefonu, nurodytu naudotojo vadove /
garantijos korteléje, arba per jgaliotaji platintoja, gali teikti technine prieziiira pagal garantijos
salygas. Todél informuojame, kad profesionaliy remontininky (neturinéiy ,,Beko“ jqaliojimuy) atlikti
remonto darbai panaikina garantija.

Savarankiskas remontas

Galutinis naudotojas gali taisyti Sias atsargines dalis: duris, dury vyrius ir sandariklius, kitus sandariklius,
dury uzrakinimo mazgg ir plastikinius periferinius jrenginius, pvz., plovikliy dozatorius (atnaujintg sgrasg
taip pat galima rasti support.beko.com nuo 2021 m. kovo 1 d.).

Be to, siekiant uztikrinti gaminio sauga ir iSvengti sunkiy suzalojimy rizikos, minétas savarankiskas
remontas turi bati atliekamas laikantis naudotojo vadove pateikty savarankiSko remonto instrukcijy arba
instrukcijy, kurias galima rasti support.beko.com. Saugumo sumetimais atjunkite gaminj nuo maitinimo
tinklo prie$ bandydami atlikti bet kokj savarankisko remonto darba.

Galutiniams naudotojams bandant remontuoti ir taisyti dalis, kurios nejtrauktos j tokj sarasa ir (arba)
nesilaikoma naudotojo vadovuose pateikty savarankisko remonto instrukcijy arba kurias galima rasti
support.beko.com, gali kilti saugos problemy, nesusijusiy su ,Beko*, ir gaminio garantija nustos galioti.

Todél primygtinai rekomenduojama, kad galutiniai naudotojai nebandyty atlikti remonto darby, nejtraukty |
mineétg atsarginiy daliy sgra$a, tokiais atvejais susisiekdami su jgaliotaisiais profesionaliais remontininkais
arba registruotaisiais profesionaliais remontininkais. Priesingai, tokie galutiniy naudotojy bandymai gali
sukelti saugos problemy ir sugadinti gaminj, todél gali kilti gaisras, potvynis, jvykti elektros smagis ir
galima sunkiai susizaloti.

Pavyzdziui, bet neapsiribojant, jgaliotiems profesionaliems remontininkams arba registruotiems
profesionaliems remontininkams turi bati paliekami remonto darbai su tokiomis dalimis kaip variklis,
siurblio blokas, pagrindiné ploksté, variklio ploksté, ekrano plokste, Sildytuvai ir t. t.

Gamintojas ir (arba) pardavéjas neatsako dél Zalos ar nuostoliy, jei galutiniai naudotojai nesilaiko pirmiau
iSdéstyty reikalavimy.

Jisy jsigytai skalbimo masinai arba skalbimo masinai-dZiovyklei atsargines dalis galima jsigyti 10 mety.
Siuo laikotarpiu bus galima jsigyti originaliy atsarginiy daliy, kad skalbimo masina arba skalbimo masina-
dziovyklé veikty tinkamai.
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